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FOREWORD

This supplement provides information covering changes in the
electrical system specifications of the TOYOTA LAND CRUISER

which were made in October 1990.

Applicable models: FJ80 Series
HDJ80 Series
HZJ80 Series

For information which is not mentioned in this manual, please
refer to the following Electrical Wiring Diagram Manuals.

Manual Name Pub. No.

| ® LAND CRUISER Station Wagon
Electrical Wiring Diagram Jan., 1990 EWDOS0F

All information in this manual is based on the latest product
information at the time of publication. However, specifications
and procedures are subject to change without notice.

TOYOTA MOTOR CORPORATION
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INTRODUCTION A

This manual consists of the foliowing 6 sections:

No. Section Description
INDEX Index of the contents of this manual.
A
INTRODUCTION Brief explanation of each section.
HOW TO USE o, :
B THIS MANUAL Instructions on how to use this manual.
C | ABBREVIATIONS Defines the abbreviations used in this manual.

Shows position of the Electronic Control Unit, Relays, Relay Block, ect.

D | RELAYLOCATIONS This section is closely related to the wiring diagram.

E ELECTRICAL Describes position of the Parts Connectors, Ground points, etc.
WIRING ROUTING This section is closely related to the wiring diagram.
F ELECTRICAL Provides circuit diagrams showing the circuit connections.

WIRING DIAGRAM




B HOW TO USE THIS MANUAL

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (Location No. 1 to 9)

A
Power Source

NEUTRAL
START

SW
[INEUTRAL
START

AND
BACK-UP
LIGHT SW]

B-W

STARTER
RELAY

w.B

......
. et
.‘. -

-----
-------
-------
''''''''''

B 1
.......
--------
. ¥ -
--------
.......
--------
.......
--------
.......
-------
-------
-------------
..........
---------
............

-
........
''''''''''
.- .
oooooo
........
-------
--------
.............
.......
--------
.......
........
)

-
oooooo

® 8
®\STARTER
l BATTERY
® 3
.
=0 |

V : Located on engine block

To ENGINE . .
ECU i -

. 15 {1}

Q) 3

| -

“
Ll
{
.

i WATER
TEMP.
. SENSOR

;

= mm- e . W g PSR g gy
"__-“—-__—J

L]

W

(SHIELDED)

|
L

V : Locatad on right front fender



Number of the section of the system circuit.

System Title

Indicates the wiring color.
Wire colors are indicated by an alphabetical code.

B = Black L = Blue R = Red

BR = Brown LG = LightGreen V = Violet
G =Green O = Orange W = White
GR = Gray P = Pink Y = Yellow

The first letter indicates the basic wire color and the
second letter indicates the color of the stripe.

Example: L - Y ]
L - Y
{Blue) (Yellow)

Represents a part.
The position of the parts is the same as shown in
the wiring diagram and wiring routing.

Indicates the pin number of the connector.
The numbering system is different for female
and male connectors.

Example: Numbered in order Numbered in order
from upperleftto from upper right to
lower right lower left

Female Male

Indicates a Relay Block. No shading is used and
only the Relay Block No. is shown to distinguish
it from the J/B.

Example: (O [ndicates Relay Block No. 1.

* When 2 parts both use one connector in

common, the parts connector name used in the
wire routing section is shown in square brackets

W

@: Junction Block (The number in the circle is the
J/B No. and the connector code is shown beside
it). Junction Blocks are shaded to clearly
separate them from other parts (different
junction blocks are shaded differently for further
clarification).

Example:

3B indicates
that it is inside
Junction Block
No. 3.

(D: Indicates related system.

(@). Indicates the wiring harness and wiring harness
connector. The wiring. harness with male
terminal is shown with arrows (%).

Outside numerals are pin numbers.

®:. () are used to indicate different wiring and
connector, etc. when the vehicle model, engine
type, or specification is different.

. Indicates a shielded wiring harness.

(: Indicates a ground point.

@: Indicates the connector to be connected to a
part (the numeral indicates the pin No.)




C ABBREVIATIONS

ABBREVIATIONS

The following abbreviations are used in this manual.
A/C = Air Conditioner

A/T = Automatic Transmission
COMB. = Combination

ECU = Electronic Control Unit
EFI = Electronic Fuel Injection
EGR = Exhaust Gas Recirculation
EX. = Except

FL = Fusible Link

ISC = |dle Speed Control

LH = Left-Hand

LHD = Left-Hand Drive

M/T = Manual Transmission
O/D = Qverdrive

R/B = Relay Block

RH = Right-Hand

RHD = Right-Hand Drive

SW = Switch

TEMP. = Temperature

VSV = Vacuum Switching Valve
w/ = With

w/o = Without

* The titles given inside the components are the names of the terminals (terminal codes) and
are not treated as being abbreviations.



D RELAY LOCATIONS

[Engine Compartment]

/ /%//

Starter Relay

(Europe)

Glow Plug Relay
(Sub)

Starter Relay
(Ex. Europe)

12-24 Volt

o Switchover
%ﬁ’ \ \ Relay (Europe)
Relay Block

\\\ \ No. 2

Headlight
Cleaner
Relay
) V= 72 0
@
\Q_
2/ _al|
Magnetic SW _
(Winch FJ) S \\C

. L Glow Plug
\ \ \ Relay
vy Regurator
1) ) ) (w/o IC
—‘\ - Alternator)

‘ @ (WinCh' HJ)

Magnetic SW

@ : R/B No. 2

Front Side of Left Fender

EFl Main Relay (3F-E) Charge Light Relay
Fuel Heater Relay
(1HZ, 1HD-T)

Horn Relay

22

(3F, 3F-E)

A/C Condenser Fan Relay 50A AM1 Fuse (for High Current)

Headlight Relay

Dimmer Relay (Europe)

HEAD [RH] (Ex. Europe)
HEAD [RH-UPR] (Europe)

HEAD [LH] (Ex. Europe)
HEAD [LH-UPR] (Europe)

* 15A EFIl (3F-E)
— ¢+ 20A FUEL-HTR
(1HZ, 1HD-T)



[Body]

Moon Roof Control Relay
Door Lock Control Relay (RHD)
Rear A/C Amplifier

|

L& ”

| Rear He'ater Relay Rear Wiper
Door Lock Control Relay (LHD) Control Relay

(Swing Out Type)

r_,\//@”
"

Rear Wiper
Control Relay

[/

23



D RELAY LOCATIONS

[LHD: Instrument Panel]

—Light

Reminder Relay

24 Volt Hold Warning Relay (H Series Engine in Europe)
Rear A/C Relay

Daytime Running Light Relay (Norway)} or Seat Belt Warning Relay (Middle East)

Transfer Control Relay
—— Blower High Relay (w/ A/C in Middle East) or Rear Fog Light Relay (Europe)

Cooling Fan Relay (for Engine Compartment, 3F-E in Europe) or

A/C Magnetic
Clutch Relay (w/ Rear A/C)

/_A/C Starter

[RHD: Instrument Panel]

12-24 Volt

Switchover Timer 7

1y

// Cut Relay (w/ Rear A/C)
i i‘“\/

Emission ECU

11\ ,
- Engine ECU

A/C Amplifier

=

/ 12-24 Volt Switchover
y Timer Relay
Cooling Fan ECU
Ignition Key Cylinder

Light Relay
A . Diff. Lock Control
ECU
/ / A/C System Amplifier PPS ECU
Auto A/C ECU A/C Cut Relay
Fuse Block (for Water Temp.)
Relay Block No. 1
Circuit Opening Relay
A/C Cut Relay (for Water Temp.)  A/C System Cruise
Rear A/C Relay Amplifier ggﬂtm'

A/C Magnet | Auto A/C ECU

Clutch Relay

(w/ Rear A/C)

/ P
\
__—— ;/ (= L\
ngg D Light Reminder
@ ﬁ//jl') 7 L ' Relay
L’Q ! 2 N ///’ Cooling Fan ECU
—— Fuse Block
Relay /-
5@// ﬂ ) - (@ L / Transfer
_,/7 - |' 57 Control Relay
L/g?? ’ iﬁ“:‘: Rear Fog Light
I i SUNTS Relay
// )

Auto Antenna

Relay Block No. 1

Bulb Check Relay or
24 Volt Hold

Warning Relay

Cooling Fan Relay

ECU _@ 7 — A/C Starter Cut. Relay
PPS ECU é , (w/ Rear A/C)
D A/C Amplifier
F’ Engine ECU or

Emission ECU or

Diff. Lock \ Pre-Heating Timer

Control ECU Stereo Component

Amplifier

Ignition Key Cylinder

2 4 Light Relay

Circuit Opening Relay



LHD: Left Kick Panel (See Page 24)
RHD: Right Kick Panel (See Page 24)

D : R/B No. 1

Relay (Australia)

Cooling Fan Relay 24 Volt Hold Warning

(for Engine Relay (H Series Engine Blower High Relay (w/ A/C in Middle East) or
Compartment, in Europe) or Rear Fog Light Relay (Europe)

3F-E) ./ Bulb Check g
Defogger Relay I ] Turn Signal Flasher

Taillight Relay

Heater Relay

Circuit Opening Relay
(3F-E)

LHD: Instrument Panel Left (See Page 24)
RHD: Instrument Panel Right (See Page 24)

CIG
| ©
10A TAIL RH (Europe) — J)
2

Fuse Block

15A TAIL (Ex. Europe) WIPER

10A TAIL LH (Europe)— TURN A/C

30A HEATER 30A POWER

AU B

(for Medium Current)

lﬂlm

29



E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[LHD: 3F-E]

A SO qaataa SEB| DOR IOBRIIIIIII),

s ) —= %,
<

L A N 4 AT N—
4 ““_FJC:’_Q L(Z—;Dl E |

S-_—'_

l
L
[ L

3@::-—#—- l | 5—— ' j/ _
— N e e e ===
s — ' - |

Code English Francais Espariol

A b A/C Magnetic Clutch (F series Engine) | Embrayage magnétique d’air Embragne magnético del A/C
conditionné (Moteur de série F) (Motor de la serie F)

A 7 A/C Pressure SW Interrupteur de pression d‘air Interruptor de presion del A/C
conditionné

A9 A/T Fluid Temp. Sensor Capteur de temp. de liquide A/T Sensor de temperatura de liquido de AT

A12 Air Flow Meter Compteur de debit d’air Medidor de flujo de aire

A13 Alternator Alternateur Alternador

A14 Alternator Alternateur Alternador

A1b5 Auto Antenna Control Motor (LH) Moteur de commande d’antenne Moder de control de la antena automitica,
autoratique gauche IZQ.

B 2 Back-Up Light and A/T Indicator SW Feu de recul et contacteur de témoin | Luz de retroceso e interruptor del indicador
de boite de vitesses automatique de la transmision automadtica

B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de Interruptor del nivel de liquido de los
frein frenos

C 1 Check Connector Bloc raccord de céblage de diagnostic | Conector de comprobacion

C 2 Cold Start Injector Injecteur de démarrage a froid Inyector de arranque en frio

C 3 Cooling Fan Motor Moteur de ventilateur de Motor del ventilador de enfriamiento

(for Engine Compartment) refroidissement (para compartimiento de motor)

(pour compartiment moteur)

D 1 Distributor Distributeur Distribuidor

26



Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)

Code English Frangais Espariol
E 1 EFl Water Temp. Sensor Capteur de température d'eau EF/ Sensor de temperatura del agua de EFI
E 2 Exhaust Manifold Temp. Sensor Capteur de temp. de collecteur Sensor de temperatura del multiple de
(for Cooling Fan) d’échappement (pour ventilateur de escape (para el ventilador de enfriamiento)
refroidissement)
F 1 Front Clearance Light LH Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feux de gabarit avant droit Luz de paso delantera, derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant latéral avant gauche @,uz.dz la sefial de virage lateral delantera,
izquieraa
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignotant /atéral avant droite Luz de la senal de viraje lateral delantera,
derecha
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de clignotant avant gauche Luz de la serial de viraje delantera,
izquierda .
F 6 Front Turn Signal Light RH Feu de clignotant avant droite Luz de la serial de viraje delantera, derecha
F 7 Front Washer Motor Moteur de lave-glace avant Motor del lavador delantero
F 8 Front Wiper Control Motor Motegr.de contréle d'essuie-glace de Motor de control del limpiador frontal
para-brise
F 15 Fusible Link (AM1) Elément-fusible (AM1) Eslabon fusible (AM1)
F 16 Fusible Link (AM2) Element-fusible (AM2) Eslabon fusible (AM2)
F 19 Fusible Link (MAIN) Element-fusible (MAIN) Eslabon fusible (MAIN)
F 21 4WD Indicator SW Contacteur de témoin de traction par Interrngtor del indicador de 4WD
4 roues motrices
H 3 Headlight Cleaner Motor Moteur de lave-phares Motor del lavador de los faros
H 4 Headlight Cleaner Relay Relais de lave-phares Relé del lavador de los faros
H 5 Headlight No. 1 LH Phares No. 1 gauche Faro No. 1 IZQ.
H 6 Headlight No. 1 RH Phares No. 1 droite Faro No. 1 DER.
H 7 Headlight No. 2 LH Phares No. 2 gauche Faro No. 2 IZQ.
H 8 Headlight No. 2 RH Phares No. 2 droite Faro No. 2 DER.
H 9 Horn Avertisseur sonore Bocina
H10 Horn Avertisseur sonore Bocina
I 1 ISC Valve Sc;upape de régulation de regime de Vilvula ISC
ralenti
| 2 igniter Allumeur Encendedor
| 3 Ignition Coil Bobine d'allumage Bobina de encendido
| 6 Injector No. 1 Injecteur No. 1 Inyector No. 1
| 7 Injector No. 2 Injecteur No. 2 Inyector No. 2
8 Injector No. 3 Injecteur No. 3 Inyector No. 3
9 Injector No. 4 Injecteur No. 4 Inyector No. 4
10 Injector No. 5 Injecteur No. 5 Inyector No. 5
11 Injector No. 6 Infecteur No. 6 Inyector No. 6
N 1 Neutral Start SW Contacteur de demarrage au point Interruptor de arranque en punto muerto
mort
N 3 Noise Filter {for ignition) Filtre anti-parasites (pour allumage) Filtro contra el ruido (para el encendido)
N 4 Noise Filter (for Oil Pressure) Filtre anti-parasites Filtro contra el ruido
(pour pression d‘huile) (para la presion de aceite)
O 1 O/D Solenoid Solenoide de vitesse surmultipliée Solenoide de sobremarcha
O 2 Oil Pressure Sender Gauge Unité d’emission de manométre de Medidor del emisor de presion de aceite
pression d’huile
O 3 Oil Pressure Sender Gauge Medidor del emisor de presién de Medidor del emisor de presion de aceite
aceite
O 4 Oxygen Sensor (Main, LHD) Capteur d'oxygene (Main, LHD) Sensor O; (Main, LHD)
O 6 Oxygen Sensor (Sub) Capteur d’oxygene (Auxiliaire) Sensor O: (Secund.)
P 2 Power Outlet Prise électrique Tomacorriente
R 1 Rear Washer Motor Moteur de lave-glace AR Motor del lavador trasero
S 1 Short Pin Fiche de court-circuit Pasador corto
S 2 Speed Sensor Capteur de vitesse Sensor de velocidad
S 3 Start Injector Time SW Temporisateur dinjecteur de démarrage| Interruptor del tiempo del inyector de
arranque
S 4 Starter Demarreur Arrancador
S b Starter Démarreur Arrancador
T 1 Throttle Position Sensor Détecteur de position de papillon Sensor de posicién del acelerador
T 2 | Transfer 2-4 Control Motor Actuator Mecanisme de commande de moteur | Actuador del motor de control de
de controle de transfert 2-4 transferencia 2-4
T 3 Transfer L4 Position SW Cont de position L4 de transfert Interruptor de posicion L4 de la
| transferencia
T 4 Transfer Neutral Position SW Contacteur de position neutre de Int. de posicion de punto muerto de
transfert transferencia
V 1 VSV (for Air Injection System) Soupape de commutation & dépression | . VSV (para el sistema de inyeccion de aire)
(pour systeme d'injection d‘air)
V 2 VSV (for EGR Control System) Soupape de commutation a dépression | VSV (para el sistema de control EGR)
(pour systéme de contréle EGR)
V 3 VSV (for Fuel Pressure Control System){ Soupape de commutation & dépression | VSV (para el sistema de control de presion
(pour systeme de contréle de pression | de combustible)
d’essence)
W 2 Water Temp. SW (for Fuel Pressure Contacteur de température d’eau Interruptor de temperatura de agua
Control) (pour contréle de pression d’essence) (para el control de presién de comubstible)
W 3 Water Temp. Sender

Transmetteur de température d'eau

Transmisor de temperatura de agua
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A/C Magnetic Clutch (F series Engine)
A/C Pressure SW

A/T Fluid Temp. Sensor

Air Flow Meter

Alternator

Alternator

Auto Antenna Contro! Motor (LH)

Back-Up Light and A/T Indicator SW
Brake Fluid Level SW

Check Connector
Cold Start Injector
Cooling Fan Motor (for Engine Compartment)

Distributor

EFl Water Temp. Sensor
Exhaust Manifold Temp. Sensor (for Cooling Fan)

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor
Fusible Link (AM1)

Fusible Link (AM2)

Fusible Link (MAIN)

A4WD Indicator SW

Headlight Cleaner Motor
Headlight Cleaner Relay
Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn

Horn

ISC Valve
Igniter
Ignition Coil
Injector No.
njector No.
njector No.
njector No.
njector No.
njector No.

Neutral Start SW
Noise Filter {for Ignition)
Noise Filter {for Oil Pressure)

O/D Solenoid

Qil Pressure Sender Gauge
Oil Pressure Sender Gauge
Oxygen Sensor (Main, LHD)
Oxygen Sensor (Sub)

Power Qutlet
Rear Washer Motor

Short Pin

Speed Sensor

Start Injector Time SW
Starter

Starter

Throttle Position Sensor

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW

VSV ({for Air Injection System)
VSV (for EGR Contro! System)
VSV (for Fuel Pressure Control System)

Water Temp. SW ({for Fuel Pressure Contro!)
Water Temp. Sender

ONHWN =

Magnetkupplung (Motor F-Serie)
Klimaanlagendruckschalter

Automatikgetriebe Fliissigkeitstemperatursensor
Luftmengenmesser

Generator

Generator

Antennensteuermotor, links

Riickfahrscheinwerfer und Fahrstufenanzeigen schalter
Bremsfliissigkeitsstandschalter

Prifstecker
Kaltstartventil
Liiftermotor (Motorraum)

Verteiler

Kihlmitteltemperatursensor
Auspuffkriimmer-Temperaturfiihler (Liifter)

Vordere linke Begrenzungsleuchte
Vordere rechte Begrenzungsleuchte
Seitliche linke Blinkleuchte
Seitliche rechte Blinkleuchte
Vordere linke Blinkleuchte
Vordere rechte Blinkleuchte
Scheinbenwaschermotor
Scheibenwischersteuermotor
Schmelzsicherung (AM1
Schmelzsicherung (AM2
Schmelzsicherung (MAIN)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter

Scheinwerferwaschermotor
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer Nr. 1 links

Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links

Scheinwerfer Nr. 2 rechts
Hupe

Hupe

Leerlaufdrehzahl-Regelventil
Schaltgerit

Zindspule

Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr.
Einspritzventile Nr. 5
Einspritzventile Nr. 6

AnlaBsperrschalter
Storschutzfilter (Zindung)
Storschutzfilter (Oldruck)

Overdrive-Solenoid
Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige
Lambdasonde (Main, LHD)
Lambdasonde (Sub)

Kraftabtrieb
Heckscheibenwaschermotor

KurzschluBstecker
Geschwindigkeitssensor
Einspritzventilzeitschalter
Anlasser

Anlasser

Drosselklappen-Positionssensor
Verteilergetriebe-Stellmotor 2-4
Verteilergetriebeschalter 14
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter

Unterdruckschaltventil (fiir Lufteinblasung)
Unterdruckschaltventil (fir Abgasriickfiihrung)
Unterdruckschaltventil (fir Kraftstoffdrucksteuersystem)

Kﬁhlmitteltémperaturschalter (fur Kraftstoffdrucksteuer)
Kihlmitteltemperaturgeber

BN e
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Code English Francgais Espariol

A 1 A/C Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante de Sensor del temperatura del ambiente del
climatiseur acondicionador de aire

A 2 A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del
d’air conditionné A/C

A 3 A/C |dle-Up VSV Soupape a depression pour ralenti VSV de aumento de ralenti del A/C
accéleré d‘air conditionné

A b5 A/C Magnetic Clutch (F series Engine} | Embrayage magnétique dair Embragne magnético del A/C
conditionné (Moteur de série F) (Motor de la serie F)

A 6 A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d‘air conditionné | Vilvula magnético del A/C

A 7 A/C Pressure SW Interrupteur de pression d‘air Interruptor de presion del A/C
conditionné

A9 A/T Fluid Temp. Sensor Capteur de temp. de liquide A/T Sensor de temperatura de bqwdo de AIT

A11 Air Cleaner Warning SW Contacteur d'avertissement de filtre 8 | Int. de aviso del filtro de aire

(F series Engine) air (Moteur de série F) (Motor de la serie F)

A13 Alternator Alternateur Alternador

A14 Alternator Alternateur Alternador

A15 Auto Antenna Control Motor (LH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automadtica,
automatique gauche I1ZQ.

A16 Auto Antenna Control Motor (RH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automadtica,
automatique droite DER.
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont'd)

Code English Francais Espariol
Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Int. de la luz de retroceso
B 2 Back-Up Light and A/T Indicator SW Feu de recul et contacteur de témoin | Luz de retroceso e interruptor del indicador
de boite de vitesses automatique de la transmision automdtica
B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de Interruptor del nivel de liquido de los
frein frenos
D 1 Distributor Distributeur Distribuidor
F 1. | Front Clearance Light LH | Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feux de gabarit avant droit Luz de paso delantera, derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant latéral avant gauche | Luz de dala sefial de virage lateral delantera,
izquier
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignotant latéral avant droite Luz de la serial de viraje lateral delantera,
derecha
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de clignotant avant gauche Luz de la serial de viraje delantera,
izquierda
F 6 Front Turn Signal Light RH Feu de clignotant avant droite Luz de la serial de viraje delantera, derecha
F 7 Front Washer Motor Moteur de lave-glace avant Motor del lavador delantero
F 8 Front Wiper Control Motor Motegr_de contrble d’essuie-glace de Motor de control del limpiador delantero
para-brise
F 9 Fuet Cut Solenoid (LHD) Solenoide de commande de coupure Solenoide de corte de combustible (LHD)
d‘alimentation (LHD)
F 19 Fusible Link (MAIN) Elément-fusible (MAIN) Eslabon fusible (MAIN)
F 21 4WD Indicator SW Contacteur de témoin de traction par Interruptor del indicador de 4WD
4 roues motrices
H 5 Headlight No. 1 LH Phares No. 1 gauche Faro No. 1 IZQ.
H 6 Headlight No. 1 RH Phares No. 1 droite Faro No. 1 DER.
H 7 Headlight No. 2 LH Phares No. 2 gauche Faro No. 2 IZQ.
H 8 Headlight No. 2 RH Phares No. 2 droite Faro No. 2 DER
H 9 Horn Avertisseur sonore Bocina
H10 Horn Avertisseur sonore Bocina
| 3 Ignition Coil Bobine d‘allumage Bobina de encendido
| 4 Ignition Coil Bobine d‘allumage Bobina de encendido
| 5 Ignition Coil Bobine d‘allumage Bobina de encendido
N 1 Neutral Start SW Contacteur de démarrage au point Interruptor de arranque en punto muerto
mort
N 2 Noise Filter (for Charging) Filtre anti-parasites (pour charge) Filtro contra el ruido (para carga)
N 3 Noise Filter (for lgnition) Filtre anti-parasites (pour allumage) Filtro contra el ruido (para el encendido)
N 4 Noise Filter (for QOil Pressure) Filtre anti-parasites Filtro contra el ruido
(pour pression d‘huile) (para la presién de aceite)
O 2 Oil Pressure Sender Gauge Unité d’émission de manomeétre de Medidor del emisor de presién de aceite
pression d‘huile
O 3 Oil Pressure Sender Gauge Unité d’emission de manometre de Medidor del emisor de presion de aceite
pression d'huile
R 1 Rear Washer Motor Moteur de lave-glace AR Motor del lavador trasero
S 2 Speed Sensor Capteur de vitesse Sensor de velocidad
S 4 Starter Démarreur Amancador
S 5 Starter Démarreur Arrancador
T 2 Transfer 2-4 Control Motor Actuator Mécanisme de commande de moteur | Actuador del motor de control de
de controle de transfert 2-4 transferencia 2-4
T 3 Transfer L4 Position SW Cont de position L4 de transfert Interruptor de posicion L4 de la
transferencia
T 4 Transfer Neutral Position SW Contacteur de position neutre de Int. de posicién de punto muerto de
transfert transferencia
T 5 Transmission Position SW (for 4th) Contacteur de position de boite de Int. de posicion de la transmision
vitesses (pour 4eme) (para cuarta)
T 6 Transmission Position SW (for 5th) Contacteur de position de boite de Int. de posicion de la transmisicn
vitesses (pour 5eme) (para quinta)
V 4 VSV (for QVCV) Soupape de commutation a dépression | VSV (para OVCV)
(pour OVCV)
V 5 VSV (for SC) Soupage de commutation a dépression | VSV (para SC)
(pour SC)
V 6 VSV (for TP) Soupape de commutation a dépression | VSV (para TP)
(pour TP)
V 9 Voltage Regulator Regulateur de charge Regulador de tension
W 1 Water Temp. SW (for Emission Control)| Contacteur de température d’eau (pour | Interru ftor de temperatura de agua (para
systéme anti-pollution) control emision)
W 3 Water Temp. Sender Transmetteur de température d’eau Transmisor de tem lperatura de agua
W5 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de
W 6 Winch Motor and Magnetic SW Moteur de treuil et cont d’électro- Motor de la gria y mten'uptor magnético
aimant
W9 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la gria
W10 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la gria
W11 Winch Motor and Magnetic SW Moteur de treuil et cont d’électro- Motor de la gria y interruptor magnético
aimant
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A/C Ambient Temp. Sensor

A/C Condenser Fan Motor

A/C ldle-Up VSV

A/C Magnetic Clutch (F series Engine)
A/C Magnetic Valve

A/C Pressure SW

A/T Fluid Temp. Sensor

Air Cleaner Warning SW (F series Engine)
Alternator

Alternator

Auto Antenna Control Motor (LH)
Auto Antenna Control Motor (RH)

Back-Up Light SW
Back-Up Light and A/T Indicator SW
Brake Fluid Level SW

Distributor

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor

Fuel Cut Solenoid (LHD)

Fusible Link (MAIN)

4WD Indicator SW

Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn
Horn

ignition Coil
Ignition Coil
Ignition Coil

Neutral Start SW

Noise Filter (for Charging)
Noise Filter (for Ignition)
Noise Filter (for Oil Pressure)

QOil Pressure Sender Gauge
Oil Pressure Sender Gauge

Rear Washer Motor

Speed Sensor
Starter
Starter

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)
Transmission Position SW (for 5th)

VSV (for QVCV)
VSV (for SC)
VSV (for TP)
Voltage Regulator

Water Temp. SW (for Emission Control)
Water Temp. Sender

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Winch Main Relay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Aulentemperaturfiithler
Kondensatorliiftermotor
Leerlauferhéhung-Unterdruckschaltventil
Magnetkupplung (Motor F-Serie)
Klimaanlage Magnetventil
Klimaanlagendruckschalter
Automatikgetriebe Flissigkeitstemperatursensor
Luftfilter-Wamnschalter (Motor F-Sene)
Generator

Generator

Antennensteuermotor, links
Antennensteuermotor, rechts

Riickfahrscheinwerferschalter -
Riickfahrscheinwerfer und Fahrstufenanzeigenschalter
Bremsfliissigkeitsstandschalter

Verteiler

Vordere linke Begrenzungsleuchte
Vordere rechte Begrenzungsleuchte
Seitliche linke Blinkleuchte

Seitliche rechte Blinkleuchte

Vordere linke Blinkleuchte

Vordere rechte Blinkleuchte
Scheibenwaschermotor
Scheibenwischersteuermotor
Kraftstoffsperrsolenoid (Linkslenker-Fahrzeuge)
Schmelzsicherung (MAIN)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter

Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts
Hupe

Hupe

Ziindspule
Zindspule
Zindspule

Anlafisperrschalter
Storschutzfilter (Ladesystem)
Storschutzfilter (Ziindung)
Storschutzfilter Oldruck§

Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige

Heckscheibenwaschermotor

Geschwindigkeitssensor
Anlasser
Anlasser

Verteilergetriebe-Stellmotor 2-4
Verteilergetniebeschalter L4
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter
Getriebepositionschalter 54. Gang;
Getriebepositionschalter (5. Gang

Unterdruckschaltventil (OVCV)
Unterdruckschaltventil (SC
Unterdruckschaltventil (TP
Spannungsregler

Kiihimitteltemperaturschalter (Abgasreinigung)
Kiihlmitteltemperaturgeber
Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
Winden-Hauptrelais

Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
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Code English Frangais Espariol

A 2 A/C Condenser Fan Motor Motgur deé ventilateur de condenseur d‘air Motor del ventilador del condensador del A/C
conditionn

A 3 A/C Idle-Up VSV Soupape a dépression pour ralenti accéléré VSV de aumento de ralenti del A/C
d‘air conditionné

A 4 A/C Magnetic Clutch Embrayage magnétique d’air conditionné Embragne magnético del A/C

A 6 A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d’air conditionné Vilvula magnético del A/C

A 7 A/C Pressure SW A/C Interrupteur de pression d‘air Interruptor de presion del A/C
conditionnée

A 8 A/C Water Temp. SW Contacteur de température d'eau de Interruptor de temperatura del agua del
climatiseur acondicionador de aire

A 9 A/T Fluid Temp. Sensor Capteur de temp. de liquide A/T Sensor de temperatura de liquido de AT

A 10 Air Cleaner Warning SW Contacteur d‘avertissement de filtre a air Int. de aviso del fitro de aire

A 13 Alternator Alternateur Alternador

A 14 Alternator Alternateur Alternador

A 15 Auto Antenna Control Motor {LH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automdtica, 1ZQ.
automatique gauche

A 16 Auto Antenna Control Motor (RH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automdtica, DER.
automatique droite

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Int. de la luz de retroceso

B 2 Back-Up Light and A/T Indicator SW Feu de recul et contacteur de témoin de Luz de retroceso e interrupior del indicador de la
boite de vitesses automatique transmision automatica

B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de frein Interruptor del nivel de liquido de los frenos

F 1 Front Clearance Light LH Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda

F 2 Front Clearance Light RH Feux de gabarit avant droit Luz de paso delantera, derecha

F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant latéral avant gauche Luz de la serial de virage lateral delantera,

izquierda
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)

Code English Francais Espanol
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignotant latéral avant droite 5,:2 cﬁe la sertal de viraje lateral delantera,
recha
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de clignotant avant gauche Luz de la sefial de viraje delantera, zquierda
F 6 Front Turn Signal Light RH Feu de clignotant avant droite Luz de la serial de viraje delantera, derecha
F 7 Front Washer Motor Moteur de lave-glace avant Motor del lavador delantero
F 8 Front Wiper Control Motor Igfqteur de contrble d’essuie-glace de para- Motor de control del limpiador delantero
rise
F 11 Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor Solenoide de commande de coupure Solenoide de corte de combustible y sensor captor
d‘alimentation et capteur de signal de
vitesse
F 12 Fuel Heater Chauffage de carburant Calefactor de combustible
F 13 Fuel Sedimentary SW Contacteur sédimentaire d‘essence Int. de sedimentos de combustible
F 14 Fusible Link (AM1) Elément-fusible (AM1) Eslabén fusible (AM1)
F 17 Fusible Link (GLOW) Elément-fusible (GLOW) Eslabon fusible (GLOW)
F 18 Fusible Link (Glow Plug) Elément-fusible Eslabon fusible (Tapon encendedor)
(Bougie de préchauffage)
F 19 Fusible Link (MAIN) Elément-fusible (MAIN, Eslabon fusible (MAIN)
F 20 Fusible Link (ST) Elément-fusible (ST) Eslabon fusible (ST)
F 21 AWD Indicator SW Contacteur de témoin de traction par Interruptor de indicador de 4WD
4 roues motrices
G 1 Glow Plug Bougie de préchauffage Relé del tapén encendedor
G 2 Glow Plug Relay Relais de bougie de préchauffage Relé del tapon encendedor
G 3 Glow Plug Relay Relais de bougie de préchauffage Relé del tapon encendedor
G 4 Glow Plug Relay Relais de bougie de préchauffage Relé del tapon encendedor
G b Glow Plug Relay (Sub) Relais de bougie de préchauffage (Auxiliaire) | Relé del tapén encendedor (Secund.)
G 6 Glow Plug Relay (Sub) Relais de bougie de préchauffage (Auxiliaire) | Relé del tapén encendedor (Secund.)
G 7 Glow Plug Resistor Résistance de bougie de préchauffage Resistor del tapén encendedor
G 8 Glow Plug Resistor Resistance de bougie de préchauffage Resistor del tapén encendedor
H 1 Headlight Beam Level Control Actuator LH Mecanisme de commande de niveau de Activador de control del nivel del foco del faro,
faisceau de projecteur gauche izquierdo
H 2 Headlight Beam Level Control Actuator RH Mecanisme de commande de niveau de Activador de control del nivel del foco del faro,
faisceau de projecteur droite derecho
H 3 Headlight Cleaner Motor Moteur de lave-phares Motor del lavador de los faros
H 4 Headlight Cleaner Relay Relais de lave-phares Relé del lavador de los faros
H 5§ Headlight No. 1 LH Phares No. 1 gauche Faro No. 1 IZQ.
H 6 Headlight No. 1 RH Phares No. 1 droite Faro No. 1 DER.
H 7 Headlight No. 2 LH Phares No. 2 gauche Faro No. 2 [ZQ.
H 8 Headlight No. 2 RH Phares No. 2 droite Faro No. 2 DER.
H 9 Horn Avertisseur sonore Bocina
H 10 Horn Avertisseur sonore Bocina
N 1 Neutral Start SW Contacteur de demarrage au point mort Interruptor de arranque en punto muerto
N 4 Noise Filter {for Oil Pressure) Filtre anti-parasites Filtro contra el ruido
{pour pression d’huile) (para la presion de aceite)
O 2 Oil Pressure Sender Gauge 3r£irél d’émission de manometre de pression | Medidor del emisor de presion de aceite
‘huile
O 3 Oil Pressure Sender Gauge (Lj/r;)ité/ d’emission de manométre de pression | Medidor del emisor de presion de aceite
‘huile
P 1 PPS Solenoid Solenoide de direction assistée variable Solenoide PPS
P 2 Power Qutlet Prise électrique Tomacorriente
R 1 Rear Washer Motor Moteur de lave-glace AR Motor del lavador trasero
S 2 Speed Sensor Capteur de vitesse Sensor de velocidad
S 4 Starter Deémarreur Arrancador
S b Starter Demarreur Arrancador
S 6 Starter Relay Relais de démarreur Relé de arrancador
S 7 Starter Relay Relais de démarreur Relé¢ de arrancador
T 2 Transfer 2-4 Control Motor Actuator Meécanisme de commande de moteur de Actuador del motor de control de transferencia 2-
contréle de transfert 2-4 4
T 3 Transfer L4 Position SW Cont de position L4 de transfert Interruptor de posicion L4 de la transferencia
T 4 Transfer Neutral Position SW Contacteur de position neutre de transfert Int. de posicién de punto muerto de transferencia
T 5 Transmission Position SW (for 4th) Contacteur de position de boite de vitesses Int. de posicion de la transmision
(pour 4eme) (para cuarta)
T 6 Transmission Position SW (for 5th) Contacteur de position de boite de vitesses | Int. de posicion de la transmision
(pour beme) (para quinta)
T 7 Turbo Pressure SW Cont de turbo-pression Interruptor de la presion de turbo
T 8 12-24 Voit Switchover Relay Relais de commutation 12-24 volts Relé de conmutacion de tensién de 12-24 voltios
T 9 12-24 Volt Switchover Relay Relais de commutation 12-24 vofts Relé de conmutacion de tensién de 12-24 voltios
vV 7 Vacuum SW (for Brake) Contacteur a dépression (pour frein) Interruptor de vacio (para el freno)
W 3 Water Temp. Sender Transmetteur de température d’eau Transmisor de temperatura de agua
W 4 Water Temp. Sensor (for Glow Plug) Capteur de temperature d'eau Sensor de temperatura de agua
(pour bougie de préchauffage) (para tapon encendedor)
W 5 Winch Main Relay Relars principal de treuil Relé principal de la griua
W 6 Winch Motor and Magnetic SW Moteur de treuil et cont délectro-aimant Motor de la gria y interruptor magnético
W 8 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la grua
w10 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la gria
w11 Winch Motor and Magnetic SW Moteur de treuil et cont d’électro-aimant Motor de la gria y interruptor magnético

35




E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[LHD: 1HD-T]

—

-t | = emmm,
N
=

SIS0
B L
\\\\\ il
| Heg= e RRR \
Ry A el SR WO
@0 \\mﬁfﬁ g \\\m: :/%l// @@
@.I.@ “\ 25 ﬂﬂa@ Lﬁ, PN
Q . j = y u/.. i |@®
Q m AN\ @w.l..) et || Avr\ﬂ J__JDM__J:L! ,,«Iﬁ@m
@ £ LR mm : _.”,_ 02
@@ » — ekﬂ\ 4 : \M _.m | __ = 11@@
a1 TN Se
s mm_ HRSER RSN\t i1
@.@ I Nmes \— I : ,mm. /\\) @@
O ANl | ST ®
O ° 0\ % N imp par
0@ I W SEYeN | i [(OT
@) iz aRE: L
| DH\ m‘% \ I@
; V)
a; -®

i

36



Position of Parts in

Engine Compartment

Code English Deutsche
A/C Condenser Fan Motor Kondensatorliiftermotor
A/C Idle-Up VSV Leerlauferhhung-Unterdruckschaltventil
A/C Magnetic Clutch Magnetkupplung
A/C Magnetic Valve Klimaanlage Magnetventil
A/C Pressure SW Klimaanlagendruckschalter
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A/C Water Temp. SW
A/T Fluid Temp. Sensor
Air Cleaner Warning SW
Alternator

Alternator

Auto
Auto

Back-

Antenna Control Motor (LH)
Antenna Contro! Motor (RH)

Up Light SW

Back-Up Light and A/T Indicator SW
Brake Fluid Level SW

Front
Front
Front
Front
Front
Front
Front
Front

Clearance Light LH
Clearance Light RH

Side Turn Signal Light LH
Side Turn Signal Light RH
Turn Signal Light LH
Turn Signal Light RH
Washer Motor

Wiper Control Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor
Fuel Heater
Fuel Sedimentary SW

Fusib
Fusib
Fusib
Fusib
Fusib
4WD

Glow
Glow
Glow
Glow
Glow
Glow
Glow
Glow

Head
Head
Head

e Link (AM1)

e Link (GLOW)

e Link (Glow Plug)
e Link (MAIN)

e Link (ST)
Indicator SW

Plug

Plug Relay

Plug Relay

Plug Relay

Plug Relay (Sub)
Plug Relay (Sub)
Plug Resistor
Plug Resistor

ight Beam Level Control Actuator LH
ight Beam Level Control Actuator RH
ight Cleaner Motor

Head

ight Cleaner Relay

Headlight' No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH

Horn
Horn

Neutral Start SW
Noise Filter {for Qil Pressure)

Oil Pressure Sender Gauge
Oil Pressure Sender Gauge

PPS Solenoid
Power QOutlet

Rear

Washer Motor

Speed Sensor
Starter

‘Starter

Starter Relay
Starter Relay

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)
Transmission Position SW (for 5th)
Turbo Pressure SW

12-24 Volt Switchover Relay

12-24 Volt Switchover Relay

Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender

Water Temp. Sensor (for Glow Plug)
Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW
Winch Main Relay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Klimaanlagen-Wassertemperaturschalter
Automatikgetriebe FluBigkeitstemperatursensor
Luftfilter-Warnschalter

Generator

Generator

Antennensteuermotor, links
Antennensteuermotor, rechts

Riickfahrscheinwerfer
Rickfahrscheinwerfer und Fahrstufenanzeigenschalter
Bremsflissigkeitsstandschalter

Vordere linke Begrenzungsleuchte
Vordere rechte Be;ig;lrenzungsleuchte
Seitliche linke Blinkleuchte

Seitliche rechte Blinkleuchte

Vordere linke Blinkleuchte

Vordere rechte Blinkleuchte
Scheibenwaschermotor
Scheibenwischersteuermotor
Kraftstoffsperrsolenoid und Drehzahlaufnehmer
Kraftstoffvorwirmer
Abscheiderschalter

Schmelzsicherung (AM1
Schmelzsicherung (GLOW)
Schmelzsicherung (Glithkerzen)
Schmelzsicherung (MAIN)
Schmelzsicherung (ST)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter

Glihkerzen

Glihkerzenrelais
Gliihkerzenrelais
Glihkerzenrelais

Glihkerzennebenrelais iSub;

Glihkerzennebenrelais (Sub
Vorschaltwiderstand
Vorschaltwiderstand

Linker Leuchtweitenstellantrieb
Rechter Leuchtweitenstellantrieb
Scheinwerferwaschermotor
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts

Hupe

Hupe

Anlalsperrschalter
Stérschutzfilter (Oldruck)

Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige

Servolenkungssolenoid
Kraftabtrieb

Heckscheibenwaschermotor

Geschwindigkeitssensor
Anlasser

Anlasser

Anlasserrelais
Anlasserrelais

Verteilergetriebe-Stellmotor 2-4
Verteilergetriebeschalter L4
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter
Getriebepositionschalter (4. Gang
Getriebepositionschalter (5. Gang
Aufladedruckschalter

Umschaltrelais 12/24 V

Umschaltrelais 1224 V

Unterdruckschalter (Bremse)

Kihlmitteltemperaturgeber
Kiihlmitteltemperatursensor (Gliithkerzen)
Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
Winden-Hauptrelais

Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
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Code English Francais Espariol

A 2 A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del
d‘air conditionné A/C

A 3 A/C Idle-Up VSV Soupape a dépression pour ralenti VSV de aumento de ralenti del A/C
accéléré d’air conditionné

A 4 A/C Magnetic Clutch Embrayage magnétique d’air Embrague magnético del A/C
conditionné

A6 A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d’air conditionné | Vilvula magnético del A/C

A7 A/C Pressure SW A/C Intemgateur de pression d‘air Interruptor de presion del A/C
conditionn

A 8 A/C Water Temp. SW Contacteur de température d’eau de Interruptor de temperatura del agua del
climatiseur acondicionador de aire

A9 A/T Fluid Temp. Sensor Capteur de temp. de liquide A/T Sensor de temperatura de liquido de AT

A10 Air Cleaner Warning SW Contacteur d‘avertissement de filtre a Int. de aviso del filtro de aire
air

A13 Alternator Alternateur Altermador

A14 Alternator Alternateur Alterador

A15 Auto Antenna Control Motor (LH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automadatica,
automatique gauche 170.

A16 Auto Antenna Control Motor (RH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automatica,
automatique droite DER.

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Int. de la luz de retroceso

B 2 Back-Up Light and A/T Indicator SW Feu de recul and Contacteur de témoin| Luz de retroceso e interruptor del indicador
de boite de vitesses automatique de la transmision automatica

B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de Interruptor del nivel de liquido de los
frein frenos

F 1 Front Clearance Light LH Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda

F 2 Front Clearance Light RH Feux de gabarit avant drort Luz de paso delantera, derecha

F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant lateral avant gauche Luz.dfi la senal de virage lateral delantera,

izquierda
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignotant latéral avant droite Luz de la senial de viraje lateral delantera,

derecha
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Front Turn Signal Light LH

Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor
Front Wiper Control Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor

Fuel Heater

Fuel Sedimentary SW
Fusible Link (AM1)
Fusible Link (GLOW)
Fusible Link (Glow Plug)

Fusible Link {MAIN)
Fusible Link (ST)
4WD Indicator SW

Glow Plug

Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay (Sub)

Glow Plug Relay {Sub)

Glow Plug
Glow Plug

Resistor
Resistor

Headlight Beam Level Control Actuator

LH

Headlight Beam Level Control Actuator

RH
Headlight Cleaner Motor
Headlight Cleaner Relay
Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn

Horn

Neutral Start SW

Noise Filter (for Qil Pressure)
Oil Pressure Sender Gauge
Qil Pressure Sender Gauge

Power Qutlet

Rear Washer Motor

Speed Sensor

Starter

Starter

Starter Relay

Starter Relay

Transfer 2-4 Control Motor Actuator

Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW ({for 4th)
Transmission Position SW (for 5th)
12-24 Volt Switchover Relay

12-24 Volt Switchover Relay
Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender

Water Temp. Sensor (for Glow Plug)

Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW

Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW

Feu de clignotant avant gauche

Feu de clignotant avant droite
Moteur de lave-glace avant

Moteur de contréle d’essuie-glace de
para-brise

Solenoide de commande de coupure
d’alimentation et capteur de signal de
vitesse

Chauffage de carburant

Contacteur sédimentaire d‘essence
Elément-fusible (AM1)
Elément-fusible (GLOW)
Elément-fusible (Bougie de
préchauffage)

Element-fusible {MAIN)
Element-fusible (ST)

Contacteur de temoin de traction par
4 roues motrices

Bougie de préchauffage

Relais de bougie de préchauffage
Relais de bougie de préchauffage
Relais de bougie de préchauffage
Relais de bougie de préchauffage
(Auxiliaire)

Relais de bougie de préchauffage
(Auxiliaire) '
Resistance de bougie de préchauffage
Résistance de bougie de préchauffage
Mécanisme de commande de niveau
de faisceau de projecteur gauche
Mécanisme de commande de niveau
de faisceau de projecteur droite
Moteur de /lave-phares

Relais de lave-phares

Phares No. 1 gauche

Phares No. 1 droite

Phares No. 2 gauche

Phares No. 2 droite

Avertisseur sonore

Avertisseur sonore

Contacteur de démarrage au point
mort

Filtre anti-parasites

(pour pression d‘huile)

Unité d’émission de manometre de
pression d‘huile

Unité d’émission de manomeétre de
pression d’huile

Prise électrigue

Moteur de lave-glace AR

Capteur de vitesse

Démarreur

Démarreur

Relais de démarreur

Relais de démarreur

Mecanisme de commande de moteur
de contrble de transfert 2-4

Cont de position L4 de transfert

Contacteur de position neutre de
transfert

Contacteur de position de boite de
vitesses (pour 4eme)

Contacteur de position de boite de
vitesses (pour 5eme)

Relais de commutation 12-24 volts

Relais de commutation 12-24 volts

Contacteur & dépression (pour frein)
Transmetteur de température d’eau
Capteur de témperature d’eau
(pour bougie de préchauffage)
Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d‘électro-
aimant

Relais principal de treuil

Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d’électro-
aimant

Luz de la serial de viraje delantera,
izquierda
Luz de la serial de viraje delantera, derecha

Motor del lavador delantero
Motor de control del limpiador delantero

Solenoide de corte de combustible y sensor
captor

Calefactor de combustible

Int. de sedimentos de combustible
Eslabén fusible (AM1)

Eslabon fusible (GLOW)

Eslabon fusible (Tapén encendedor)

Eslabon fusible (MAIN)
Eslabon fusible (ST)
Interruptor del indicador de 4WD

Relé del tapon encendedor
Relé del tapon encendedor
Relé del tapén encendedor
Relé del tapén encendedor
Relé del tapon encendedor (Secund.)

Relé del tapon encendedor (Secund.)

Resistor del tapon encendedor
Resistor del tapén encendedor
Activador de control del nivel del foco del
faro, izquierdo
Activador de control del nivel del foco del
faro, derecho

Motor del lavador de los faros

Relé del lavador de los faros

Faro No. 1 1Z0.

Faro No. 1 DER.

Faro No. 2 1Z0Q.

Faro No. 2 DER.

Bocina

Bocina

Interruptor de arranque en punto muerto

Filtro contra el ruido
(para la presién de aceite)
Medidor del emisor de presion de aceite

Medidor del emisor de presion de aceite

Tomacorriente
Motor del lavador trasero
Sensor de velocidad
Arrancador
Arrancador
Relé de arrancador
Relé de arrancador
Actuador del motor de control de
transferencia 2-4
Interruptor de posicion L4 de la
transferencia
Int. de posicion de punto muerto de
transferencia
Int. de posicion de la transmision
(para cuarta)
Int. de posicion de la transmision
soara quinta)
elé de conmutacion de tension de 12-24
voltios
Relé de conmutacion de tension de 12-24
voltios
Interruptor de vacio (para el freno)
Transmisor de temperatura de agua
Sensor de temperatura de agua
(para tapén encendedor)
Relé¢ principal de la gria
Motor de la gria y interruptor magnético

Relé principal de la grnia
Relé principal de la gria
Motor de la gria y interruptor magnético
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Code English Deutsche
A/C Condenser Fan Motor Kondensatorliiftermotor
A/C ldle-Up VSV Leerlauferh6hung-Unterdruckschaltventil
A/C Magnetic Clutch Magnetkupplung
A/C Magnetic Valve Klimaanlage Magnetventil
A/C Pressure SW Klimaanlagendruckschalter

A/C Water Temp. SW

A/T Fluid Temp. Sensor

Air Cleaner Warning SW
Alternator

Alternator

Auto Antenna Control Motor (LH)
Auto Antenna Control Motor (RH)

Back-Up Light SW
Back-Up Light and A/T Indicator SW
Brake Fluid Level SW

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signa! Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor
Fuel Heater

Fuel Sedimentary SW

Fusible Link {AM1)

Fusible Link (GLOW)

Fusible Link (Glow Plug)

Fusible Link {(MAIN)

Fusible Link (ST)

4WD Indicator SW

Glow Plug

Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay (Sub)
Glow Plug Relay (Sub)
Glow Plug Resistor
Glow Plug Resistor

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control Actuator RH
Headlight Cleaner Motor

Headlight Cleaner Relay

Headlight No. 1 LH

Headlight No. 1 RH

Headlight No. 2 LH

Headlight No. 2 RH

Horn

Horn

Neutral Start SW
Noise Filter (for Oil Pressure)

QOil Pressure Sender Gauge
Oil Pressure Sender Gauge

Power QOutlet
Rear Washer Motor

Speed Sensor
Starter
Starter
Starter Relay
Starter Relay

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)
Transmission Position SW (for 5th)
12-24 Volt Switchover Relay

12-24 Volt Switchover Relay

Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender

Water Temp. Sensor (for Glow Plug)
Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW
Winch Main Retlay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Klimaanlagen-Wassertemperaturschalter
Automatikgetriebe Fliissigkeitstemperatursensor
Luftfilter-Warnschalter

Generator

Generator

Antennensteuermotor, links
Antennensteuermotor, rechts

Riickfahrscheinwerfer
Riickfahrscheinwerfer und Fahrstufenanzeigenschalter
Bremsflissigkeitsstandschalter

Vordere linke Begrenzungsleuchte
Vordere rechte Begrenzungsleuchte
Seitliche linke Blinkleuchte

Seitliche rechte Blinkleuchte

Vordere linke Blinkleuchte

Vordere rechte Blinkleuchte
Scheibenwaschermotor
Scheibenwischersteuermotor
Kraftstoffsperrsolenoid und Drehzahlaufnehmer
Kraftstoffvorwarmer
Abscheiderschalter

Schmelzsicherung (AM1)
Schmelzsicherung (GLOW)
Schmelzsicherung (Glithkerzen)
Schmelzsicherung (MAIN)
Schmelzsicherung (ST)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter

Gliihkerzen
Gliithkerzenrelais
Glithkerzenrelais
Gliihkerzenrelais
Gliihkerzennebenrelais (Sub
Gliihkerzennebenrelais Sub;
Vorschaltwiderstand
Vorschaltwiderstand

Linker Leuchtweitenstellantrieb
Rechter Leuchtweitenstellantrieb
Scheinwerferwaschermotor
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts

Hupe

Hupe

AnlaBsperrschalter
Storschutzfilter (Oldruck)

Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige

Kraftabtrieb

Heckscheibenwaschermotor

Geschwindigkeitssensor
Anlasser

Anlasser

Anlasserrelais
Anlasserrelais

Verteilergetriebe-Stellmotor 24
Verteilergetriebeschalter 14
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter
Getriebepositionschalter (4. Gang;
Getriebepositionschalter (5. Gang
Umschaltrelais 12/24 V

Umschaltrelais 12/24 V

Unterdruckschalter (Bremse)

Kiihlmitteltemperaturgeber
Kiihlmitteltemperatursensor (Glithkerzen)
Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
Winden-Hauptrelais

Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
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Code English Frangais Espariol

A 18 A/C 20A Fuse Fusible coupe-circuit de climatiseur 20A Fusible 204 del A/C

A 19 A/C Amplifier Amplificateur d‘air conditionné Amplificador del A/C

A 20 A/C Cut Relay {for Water Temp.) Relais de coupure d’air conditionné Relé de corte del AIC
(pour température d‘eau) (para temperatura del agua)

A 21 A/C Magnetic Clutch Relay Relais embrayage magnétique d’‘air conditionné Relé de embrague magnético del A/C

A 22 A/C Power Transistor Transistor d‘alimentation d‘air conditionné Transistor de potencia del A/C

A 23 A/C Relay Box Boite de relais A/C Caja de relés del AIC

A 24 A/C Room Temp. Sensor Capteur de température de I'habitacle du climatiseur| Sensor de temperatura del compartimiento del

acondicionador de aire

A 25 A/C Short Connector Connecteur court A/C Conector de contocircuito del A/C

A 26 A/C Short Connector Connecteur court A/C Conector de conocircuito del A/C

A 27 A/C Solar Sensor Capteur solaire d’‘air conditionné Sensor solar del A/C

A 28 A/C Starter Cut Relay Relais de coupure au démarrage d’air conditionné Relé de cornte del arrancador del A/C

A 29 A/C System Amplifier Amplificateur de systéme d‘air conditionné Amplificador del sistema del AIC

A 30 A/C Temp. Controtl SW Contacteur de contréle de temp. A/C Int. de conrol de la temperatura del A/C

A 31 A/C Thermistor and A/C Evaporator Temp. Sensor Thermistance d‘air conditionné et capteur de Termistor del A/C y sensor de temperatura del evaporador
température de l'évaporateur du climatiseur del A/C

A 32 A/C Water Temp. Sensor Capteur de témperature d‘eau d‘air conditionné Sensor de temperatura de agua del A/C

A 33 Air Inlet Servo Motor Moteur d’'asservissement d’entrée d‘air Motor del servomecanismo de entrada de aire

A 34 Air Mix Control Servo Motor gdoteur d‘asservissement de controle de mélange Motor del servomecanismo de control de mezcla de aire

“air

A 35 Air Vent Mode Control Servo Motor Moteur d‘'asservissement de contréle du mode de Motor del servomecanismo de control de modo de
ventilation d‘air ventilacion de aire

A 36 Ashtray Cendrier Cenicero

A 37 Auto A/C ECU Unité ECU A/C automatique ECU del AIC automdtico

A 38 Auto A/C ECU Unitée ECU A/C automatique ECU del AIC automdtico

A 39 Auto A/C ECU Unité ECU A/C automatique ECU del A/C automdtico

A 40 Auto Antenna Control SW Moteur de commande d’antenne autormatique Interruptor de control de la antena automdtica

B 4 Blower High Relay or Short Connector Relais haut soufflerie ou connecteur court Conector de cortocircuito o relé alto del soplador

B 5 Blower Motor {for A/C) Moteur de soufflerie {pour air conditionné) Motor del soplador {para A/C)

B 6 Biower Motor {for Heater) Moteur de soufflerie {pour chauffage) Motor del soplador (para calefactor)

B 7 Blower Resistor Résistance de soufflerie Resistor del soplador
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Choke SW

Cigarette Lighter

Cigarette Lighter lllumination
Circuit Opening Relay

Clock

Combination Meter

Combination Meter

Combination Meter

Combination Meter

Combination Meter (A/T indicator)

Combination SW
Combination SW
Cooling Fan {for Radio and Tape Player)

Cooling Fan ECU (for Engine Compartment)

Cooling Fan Relay (for Engine Compartment}

Daytime Running Light Relay or Short Connector

Defogger SW

Diff. Lock ECU

Diff. Lock Control SW
Diode (for Headlight)
Diode (for Interior Light)
Diode (for Interior Light)
Emission ECU

Engine ECU

Engine ECU
Engine ECU

Front Speaker LH

Front Speaker RH

Fuel Sedimentry Buzzer

Fuel Tank Changeover SW

Fuse Block

Glove Box Light

Glove Box Light SW

Hazard SW

Headlight Beam Level Control SW

Headlight Cleaner SW

Heater 8lower SW {w/o A/C), or Heater Blower SW

and A/C SW (w/ A/C)

Heater Biower SW and A/C SW

Ignition Key Cylinder Light Relay
Ignition and Unlock Warning SW
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector

Light Reminder Relay
Noise Filter {for Stop Light)

PPS ECU
Pre-Heating Timer
Pre-Heating Timer

Radio and Player

Radio and Player

Radio and Player

Rear A/C Relay

Rear A/C SW

Rear Fog Light Relay

Rear Fog Light SW

Rear Heater SW

Remote Control Mirror SW

Rheostat {w/ Headlight Beam Level Control)

Seat Belt Warning Relay

Short Connector {for Taillight)

Short Connector (for Taillight)

Stereo Component Amplifier

Stereo Component Amplifier

Stereo Component Amplifier

Stop Light SW {w/o Cruise Contro!) or Cruise
Control Stop SW and Stop Light SW (w/ Cruise
Control)

Transfer Control Relay

Transfer Control SW

12-24 Volt Switchover Timer Relay
24 Volt Hold Warning Relay

Contacteur de témoin de starter

Allume-cigare

Eclairage d'llume-cigare

Relais d’ouverture de circuit

Montre

Bloc d’instruments de bord

Bloc d'instruments de bord

Bloc d’'instruments de bord

Bloc d'instruments de bord

Bloc dinstruments de bord

(Témoin de boite de vitesses automatique)
Commande combinée

Commande combinée

Ventilateur de refroidissement (pour autoradio et
lecteur)

Unité ECU de ventilateur de refroidissement (pour
compartiment moteur)

Relais de ventilateur de refroidisserment (pour
compartiment moteur)

Relais d’éclairage de conduite de jour ou connecteur
court

Interrupteur de dégivrage

Unitéd ECU de verrouillage de différentie!

Contacteur de controle de verrouillage de différentiel
Diode (pour phares)

Diode {pour eclairage d'habitacle)

Diode {pour eclairage d'habitacle)

Unité ECU de anti-pollution

Unité de commande électronique de contrble
moteur

Unité de commande électronique de contrble
moteur

Unité de commande électronique de contréle
moteur

Haut-parleur avant gauche

Haut-parleur avant droite

Buzzer sédimentaire d’essence

Contacteur de commutation de réservoir d’essence
Bloc de fusible

Eclairage de boite a gants
Contacteur d’éclairage de boite a gants

Interrupteur de feux de détresse

Contacteur de contréle de niveau de faisceau de
projecteur

Cont de lave-projecteurs

Commutateur de ventilateur de chauffage (sans air
conditionné), ou commutateur de ventilateur de
chauffage et commutateur d’‘air conditionné (avec air
conditionné)

Commutateur de ventilateur de chauffage et
commutateur d‘air conditionné

Relais d‘éclairage de barrillet de clé de contact
Allumage et cont de voyant de non-verrouillage

Connecteur de jonction
Connecteur de jonction
Connecteur de jonction
Connecteur de jonction
Connecteur de jonction
Connecteur de jonction

Relais de rappel d’éclairage en fonction
Filtre anti-parasites (pour feux de stop)

PPS ECU
Temporisateur de bougies de préchauffage
Temporisateur de bougies de préchauffage

Autoradio et lecteur

Autoradio et lecteur

Autoradio et lecteur

Relais d’air conditionné arriére

Commutateur d‘air conditionné arriere

Relais de feux anti-brouillard AR

Interrupteur de feux anti-brouillard AR

Contacteur de chauffage arriére

Interrupteur de moteur de rétroviseur télécommandé
Rhéostat (avec contrble de niveau de faisceau de
projecteur)

Relais de lampe-témoin de ceintures de sécurité
Connecteur court {pour feu arriére)

Connecteur court (pour feu arriére)
Amplificateur de composant stéréo
Amplificateur de composant stéréo
Amplificateur de composant stéréo

Contacteur de feux de stop (sans contrble de
croisiere) ou contacteur de stop de contrle de
croisiére et contacteur de feux de stop (avec
contrble de croisiére)

Relais de commande de transfert
Cont de commande de transfert

Relais de temporisateur de commutation 12-24 volit
Relais d'avertissement de maintien 24 volts

Interruptor del estrangulador

Encendedor de cigamillos

lluminacién del encendedor de cigamillos

Relé de abertura del circuito

Reloj

Medidor de combinacién

Medidor de combinacién

Medidor de combinacién

Medidor de combinacion

Medidor de combinacién (Indicador de la A|T)

Interruptor combinado

Interruptor combinado

Ventilador de enfriamiento

(para radio y tocacintas)

ECU del ventilador de enfriamiento
(para compartimiento de motor)
Relé del ventilador de enfriarmniento
{(para compartimiento de motor)

Relé de la luz de marcha diuma o conector de
conocircuito

Interruptor del desempanador

ECU de blogueo del diferencial

Int. de control de bloqueo del diferencial
Diodo (para faro)

Diodo (para luz interior)

Diodo (para luz interior)

ECU de emision

Unidad de control electrdnico del motor

Unidad de control electrénico del motor

Unidad de control electréonico del motor

Altavoz delantero, izquierdo

Altavoz delantero, derehcho

Zumbador de sedimentos de combustible
Int. de cambio del depésito de combustible
Bloque de fusible

Luz de la guantera

Interruptor de la lwz de la guantera

Interruptor de peligro
Interruptor de control del nivel del foco del faro

Interruptor del lavador de los faros
Interruptor del soplador del calefactor (sin AIC), o

interruptor del soplador del calefactor e interruptor del

AIC (con AIC)

Interruptor del soplador del calefactor e interruptor del

AIC

Relé de la luz del cilindro de la llave de encendido
Encendido e interruptor de advertencia de desbloqueo

Conector de enlace
Conector de enlace
Conector de enlace
Conector de enlace
Conector de enlace
Conector de enlace

Relé de advertencia de la luz

Filtro contra el ruido (para luz de parada)

ECU PPS
Temporizador de precalentamiento
Temporizador de precalentamiento

Radiocasete

Radiocasete

Radiocasete

Relé del AIC trasero

Interruptor del A/C trasero

Relé de los dfaros antiniebla traseros

Interruptor de la luz de los faros antiniebla traseros
Int. de calefaccién trasera

Interruptor del espejo retrovisor con control remoto
Reostato (con control del nivel del foco del faro)

Relé de advertencia del cinturon de seguridad
Conector de cortocircuito (para luz posterior)
Conector de cortocircuito (para luz posterior)
Amplificador de componente de estereo
Amplificador de componente de estéreo
Amplificador de componente de estéreo
Interruptor de la luz de

de la luz de parada (con control de cnucero)

Relé de control de la transferencia
Interruptor de control de la transferencia

Relé del temporizador de conmutacién de 12-24 voltios

Relé de aviso de retencién de 24 voltios

rada (sin control de crucero) o
interruptor de parada del control de crucero e interrupior
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Code English Deutsche
A18 A/C 20A Fuse Klimaanlagesicherung 20A

A19 A/C Amplifier Klimaanlagenverstirker

A20 A/C Cut Relay {for Water Temp.) Klimaanlagenabschaltrelais (Kithimitteltemperatur)
A 21 A/C Magnetic Clutch Relay Magnetkupplungsrelais

A22 A/C Power Transistor Leistungstransistor

A23 A/C Relay Box Klimaanlagenrelaiskasten

A24 A/C Room Temp. Sensor Innentemperaturfiihler

A 25 A/C Short Connector Klimaanlagekurzstecker

A 26 A/C Short Connector Klimaanlagekurzstecker

A27 A/C Solar Sensor Sonnensensor

A28 A/C Starter Cut Relay Klimaanlage Klimaanlage-Abschaltrelais
A29 A/C System Amplifier Klimaanlagenverstirker

A 30 A/C Temp. Control SW Klimaanlagentemperaturschalter

A 31 A/C Thermistor and A/C Evaporator Temp. Sensor Thermistor und Verdampfertemperaturfithler
A 32 A/C Water Temp. Sensor Wassertemperatursensor

A 33 Air Inlet Servo Motor LufteinlaBservomotor

A 34 Air Mix Control Servo Motor Luftmischstellmotor

A 35 Air Vent Mode Control Servo Motor Beliiftungs-Stellmotor

A 36 Ashtray Aschenbecher

A 37 Auto A/C ECU Auto Klimaanlage ECU

A 38 Auto A/C ECU Auto Klimaanlage ECU

A 39 Auto A/C ECU Auto Klimaanlage ECU

A40 Auto Antenna Control SW . Antennensteuerschalter

B 4 Blower High Relay or Short Connector Geblasehochrelais oder Kurzstecker

B 5 Blower Motor {for A/C) Geblasemotor Klimaanlage;

B 6 Blower Motor (for Heater) Geblasemotor (fiir Heizung

B 7 Blower Resistor Geblasewiderstand
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Position of Parts in Instrument Panel (Cont'd)

Code English Deutsche

Cb5b Choke SW Starterklappenschalter

C 6 Cigarette Lighter Zigarettenanziinder

C 7 Cigarette Lighter lllumination Zigarettenanziinderbeleuchtung

C 8 Circuit Opening Relay Schaltkreisrelais

C9 Clock Uhr

C10 Combination Meter Kombiinstrument

cC11 Combination Meter Kombiinstrument

C12 Combination Meter Kombiinstrument

C13 Combination Meter Kombiinstrument

C14 Combination Meter (A/T Indicator) Kombiinstrument (Fahrstufenanzeige)

C15 Combination SW Kombischalter

C16 Combination SW . Kombischalter

C17 Cooling Fan {for Radio and Tape Player) Liifter (fiir Radio und Casettenspieler)

C 18 Cooling Fan ECU (for Engine Compartment) Liftersteuergerit (Motorraum)

Cc19 Cooling Fan Relay (for Engine Compartment) Lifterrelais (Motorraum)

D 2 Daytime Running Light Relay or Short Connector Tagesfahrbeleuchtungsrelais oder Kurzstecker

D 3 Defogger SW Scheibenheizungsschalter

D 4 Diff. Lock ECU - Differentialsperrsteuergerat

D 5 Diff. Lock Control SW Sperrdiferentialschalter

D 6 Diode ({for Headlight) Diode (Scheinwerfer)

D 7 Diode (for Interior Light) Diode (Innenbeleuchtung

D 8 Diode (for Interior Light) Diode (Innenbeleuchtung

E 3 Emission ECU - | Abgasreinigungssteuergerat

E 4 Engine ECU Motorsteuergerit

E b Engine ECU Motorsteuergerit

E 6 Engine ECU . Motorsteuergeréit

F 22 Front Speaker LH Linker Frontlautsprecher

F 23 Front Speaker RH Rechter Frontlautsprecher

F 24 Fuel Sedimentry Buzzer Abscheiderwarnsummer

F 25 Fuel Tank Changeover SW Kraftstofftankumschalter

F 26 Fuse Block Sicherungskasten

G 9 Glove Box Light Handschuhfachbeleuchtung

G10 Glove Box Light SW Handschuhfachleuchtenschalter

H11 Hazard SW Warnblinkschalter

H12 Headlight Beam Level Control SW Leuchtweitenstellschalter

H13 Headlight Cleaner SW Scheinwerferwascherschalter

H14 Heater Blower SW (w/o A/C), or Heater Blower SW Heizgebldseschalter (ohne Klimaanlage), oder Heizgebliaseschalter und
and A/C SW (w/ A/C) Klimaanlagenschalter (mit Klimaanlage

H15 Heater Blower SW and A/C SW Heizgeblédseschalter und Klimaanlagenschalter

| 12 Ignition Key Cylinder Light Relay ZindschloBleuchtenrelais

| 14 Ignition and Unlock Warning SW Zund- und Entriegelungswarnschalter

J 1 Junction Connector Verbindungsstecker

J 2 Junction Connector Verbindungsstecker

J 3 Junction Connector Verbindungsstecker

J 4 Junction Connector Verbindungsstecker

J 5 Junction Connector Verbindungsstecker

J 6 Junction Connector , Verbindungsstecker

L 1 Light Reminder Relay Beleuchtungswarnrelais

N 5 Noise Filter (for Stop Light) Stérschutzfilter (Bremsleuchten)

P 3 PPS ECU Steuergerét fiir drehzahlabhingige Servolenkung

P 4 Pre-Heating Timer Vorheizschaltuhr

P 5 Pre-Heating Timer Vorheizschaltuhr

R 2 Radio and Player Radio und Casettenspieler

R 3 Radio and Player Radio und Casettenspieler

R 4 Radio and Player Radio und Casettenspieler

R 6 Rear A/C Relay Hinteres Klimaanlagenrelais

R 7 Rear A/C SW Klimaanlagenschalter, hinten

R 8 Rear Fog Light Relay NebelschiuBleuchtenrelais

R 9 Rear Fog Light SW NebelschluBSleuchtenschalter

R10 Rear Heater SW ~ Hinterer Heizungsschalter

R 11 Remote Control Mirror SW Riickspiegelstellschalter

R12 Rheostat (w/ Headlight Beam Level Control) Widerstand (mit Leuchtweiteneinstellung)

S 8 Seat Belt Warning Relay Sicherheitsgurtwarnrelais

S 9 Short Connector (for Taillight) Kurzstecker (SchluB3leuchte

S10 Short Connector (for Taillight) ' Kurzstecker Sch]uBleuchte;

S11 Stereo Component Amplifier Stereokomponentenverstarker

S12 Stereo Component Amplifier Stereokomponentenverstarker

S 13 Stereo Component Amplifier Stereokomponentenverstarker

S14 Stop Light SW (w/o Cruise Control) or Cruise Control | Bremsleuchtenschalter (ohne Geschwindigkeitskonstanthalter) oder
Stop SW and Stop Light SW (w/ Cruise Control) Bremsschalter und Bremsleuchtenschalter (mit

Geschwindigkeitskonstanthalter) -

T10 Transfer Control Relay Verteilergetrieberelais

T11 Transfer Control SW Verteilergetriebeschalter

T12 12-24 Volt Switchover Timer Relay Umschalttimerrelais 12/24 V

T13 24 Volt Hold Warning Relay Wamnrelais 24 V
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15
16
17
18

14
15
16

AJT Shift Lever lllumination
Accessory Meter
Accessory Meter

Back Door Courtesy SW (Swing Out)

Back Ooor Courtesy SW

(w/o Rear Wiper of Tail Gate)

Back Ooor Courtesy SW

(w/ Rear Wiper of Tail Gate)

Back Door Lock Control Motor (Swing Out)

Back Door Lock Control Motor (Tail Gate)
Buckle SW

Cool/ice Box

Door Courtesy SW Front LH
Door Courtesy SW Front RH
Door Courtesy SW Rear LH
Door Courtesy SW Rear RH
Door Key Lock and Unlock SW {Driver’s)

Door Lock Control Motor {Driver's)
Door Lock Control Motor {Passenger’s)
Door Lock Control Motor Rear (H
Door Lock Control Motor Rear RH

Door Lock Contro! Relay
Front Diff. Lock Control Motor Actuator

Front Diff. Lock Position SW

Front Door Speaker LH

Front Door Speaker RH

Front [nterior Light

Front Interior Light (w/ Moon Roof}

Fuel Control Valve (for Return)
Fuet Control Valve (for Spray)

Fuel Sender (Ex. 3F-E Engine) or Fuel Sender and Pump (3F-E
Engine)
Fuel Sender (Sub)

Licence Plate Light
Luggage Compartment Light

Magnet Field Sensor

Moon Roof Control Relay

Moon Roof Control SW and Personal Light or, Personal Light
(w/o Moon Roof)

Moon Roof Limit SW and Motor

Parking Brake SW

Power Seat Motor

Power Seat SW

Power Window Master SW
Powear Window Motor (Driver's)

Power Window Motor (Passenger’s)

Power Window Motor Rear LH
Power Window Motor Rear RH
Power Window SW (Passenger’s)

Power Window SW Rear LH
Power Window SW Rear RH

Rear A/C Ampilifier
Rear A/C Blower Controller
Rear A/C SW (for Roof)

Rear Combination Light LR

Rear Combination Light RH

Rear Diff. Lock Control Motor Actuator
Rear Diff. Lock Position SW

Rear Door Speaker LH

Rear Door Speaker RH

Rear Fog Light LH

Rear Fog Light RH (Tail Gate)

Rear Fog Light RB (Swing Out)

Rear Heater

Rear Heater Relay

Rear Interior Light

Rear Window Defogger (+, Tail Gate)
Rear Window Defogger {—, Tail Gate)
Rear Window Defogger LH {4+, Swing Out)
Rear Window Defogger LH {~, Swing Out)
Rear Window Defogger RH {4+, Swing Out)
Rear Window Defogger RH {~, Swing Out)
Rear Wiper Control Motor (Tail Gate)

Rear Wiper Control Motor LR {Swing Out)
Rear Wiper Control Motor RH {Swing Out)j
Rear Wiper Control Relay (Tail Gate)

Rear Wiper Control Relay {Swing Out)
Remote Control Mirror LR

Remote Contro! Mirror RH

Roof Speaker LH
Roof Speaker RH

Seat Heater LH
Seat Heater RH
Seat Heater SW LH
Seat Heater SW RH

Trailer Socket (for Ex. Turn Signal Light)
Trailer Socket (for Turn Signal Light}
Trailer Socket (for Turn Signal Light)

Woofer Speaker
Woofer Speaker Amplifier

Mumination de levier de sélection A/T
Compteur accessoire
Compteur accessoire

Contacteur d'éclairage par ouverture de hayon (portiére
arriére}(Orientation extérieure}
Contacteur d'éclairage par ouverture de hayon (sans essuie-
glace arriére de hayon)
Contacteur d’éclairage par ouverture de hayon {avec essuie-
%ace arriére de heyon/

oteur de contrble de serrure de hayon (Orientation
extérieure)
Moteur de contréle de serrure de hayon (Hayon)
Interrupteur de boucles de ceinture

Boite & glsece/rafraichissement

Contacteur d’éclairage par ouverture de portiére svent gauche

Contacteur d'éclairage par ouverture de portiére avant droit

Contacteur d'ouverture de portiére arriére gauche

Contacteur d'ouverture de portidre arriére droite

Verrouillage de clé de portiére et contacteur de déverrouillage

{du conducteur)

Moteur de commande de verrouillage de portiéres (du

conducteur)

Moteur de commande de verrouillage de portiéres (du

passager}

Moteur de commande de verrouillage de portiéres arriére

gauche

fdﬂor_eur de commande de verrouiflage de portiéres arriére
roite

Relais de commande de verrouillage de portiéres

Mécanisme de commande de moteur de contrble de
verrouillage de différentiel avant

Contacteur de position de verrouillage de différentiel avant
Haut-parleur de porte avant gauche

Haut-parieur de porte avant droite

Eclairage d’habitacle avant

Eclairage d’habitacle avant

(avec toit ouvrant transparent)

Soupape de contréle d‘essence (pour retour)

Soupape de contrble d'essence

(pour vaporisation)

Sonde de niveau de carburant (sauf moteur 3F-E) ou sonde de
niveau et pompe de carburant (Moteur 3F-E)

Sonde de niveau de carburant (Auxiliaire)

Eclairage de plaque dimmatriculation
Eclairage de coffre A bagages

Capteur de champ magnétique

Relais de commande de toit cuvrant transparent
Interrupteur de commande de toit ouvrant transparent et
eclairage individuel ou eclairage individuel

{sans toft ouvrant transparent)

Moteur et contacteur de limite de toit ouvrant

Interrupteur de lampe-témoin de frein & main
Moteur de siége & commande électrique
Contacteur de siége & commande 8dlectrique
Interrupteur général de léve-glace électrique
Moteur de leve-glace électrique

{du conducteur)

Moteur de ldve-glace électrique

{du passager)

Moteur de leve-glace électrique arriére gauche
Moteur de Iéve-g:ace électrique arriére droite
Contacteur de leve-glace électrique

{du passager)

Contacteur de ldve-glace électrique arriére gauche
Contacteur de ldve-glace électrique arriére droite

Amplificateur d‘air conditionné arriére
Contrbleur de soufflerie A/C arridre
Commutateur d'air conditionnéd arriére
l(gour toit)

ispositif d'éclairage arriére combiné gauche
Dispositif d’éclairage arridre combiné droite
Mécanisme de commande de moteur de contrble de
verrouillage de différentiel arriére
Contacteur de position de verrouillage de différentiel arriére
Haut-parleur de porte arriére gauche
Haut-parlieur de porte arriére droite
Feux anti-brouillard AR gauche
Feux anti-brouillard AR droite {Hayon)

Feux anti-brouillard AR droite
(Orientation extérieure)

Chauffage arriére

Relais de chsuffage arriére
Eclairage d’'habitacle arriére
Dégivreur de lunette AR (+, Hayon)

Dégivreur de lunette AR (-, Hayon)

Dégivreur de lunette AR gauche

{+, Orientation extérieure}

Dégivreur de lunette AR gauche

{—. QOrientation extérieure)

Dégivreur de lunette AR draite

{+, Orientation extérieure)

Dégivreur de lunette AR droite

(-, Qrientation extérieure)

Moteur d’essuie-glace de para-brise arriére (Hayon)

Moteur d’essuie-glace de para-brise arriére gauche (Orientation
extérigure)

Moteur d’'essuie-glace de para-brise arriére droite (Orientation
extérieure)

Relais d'essuie-glace de pare-brise arridre (Hayon)

Relais d'essuie-glace de pare-brise arriere (Orientation
extérieure)

Miroir 3 télécommande gauche

Miroir a télécommande droite

Haut-parleur de toit gauche

Haut-parleur de toit droit

Chauffage de siéges gauche

Chauflage de siéges droite

Interrupteur de chaufiage de siéges gauche
Interrupteur de chauflage de sieéges droite

Douille de remorque (pour sauf clignotant)
Douille de remorque (pour clignotant)

Douille de remorque (pour clignotant)

Haut-parleur woofer
Amplificateur de haut-parleur woofer

Huminacién de la palanca de cambios de AIT
Medidor accesono
Medidor accesorio

Interruptor de cortesia de la puerta posterior (Basculacibn)

interruptor de cortesla de la puerta posterior
(sin limpiador trasero de la pueria posterior)
Interruptor de cortesia de la puerta posterior
(con limpiador trasero de la puerta posterior)

Motor de control de bloqueo de la pueria trasera (Basculacién)

Motor de control de bloqueo de la puerta trasera (Puerta posterior)
Interruptor de la hebitla

Enfriador/cubitera

Interruptor de la luz de cortesia de la puerta, delontera izquierda
Interruptor de la luz de cortesia de la puena, delantera derecha

Interruptor de cortesla de puenia, trasero zquierdo

Interruptor de cortesia de puerta, trasero derecho

Interruptor de seguro y abierta de la llave de puerta (conducior)

Motor de control de cierre de la puerta (conductor)
Motor de control de cierre de la puerta (pasajero)

Motor de control de cierre de la puerta , masero izquierdo
Motor de control de cierre de la puerta , trasero derecho

Relé de control de cierre de la puerta
Actuador del motor de control de bloqueo del diferencial frontal

Int. de posicién de bloqueo del diferencial frontal
Altavoz izquierdo de la puerta delantera

Altavaz derecho de la puerta delantera

Lwz interior, delantero

Luz interior, delantero (con techo deslizante)

Vilvula dce conirol del combustible {para retormo)

Vilvuia dce conirol del combustible

{para rociado)

Transmisor de combustible (Ex motor 3F-E} o mansmisor y bomba
de combustible (Motor JF-E/

Transmisor de combustible (Secund.)

Luz de la pa!ac& de matricula
Luz del compartimiento de equipajes

Sensor del campo magnético

Relé de tontrol del techo deslizante

Interruptor de conirol del techo deslizante y luz personal o, luz
personal (sin techo desiizante)

Interruptor y motor de limite del techo deslizante

Interruptor del freno de estacionamiento

Motor del asienio eléctrico

Interruptor del asiento eléctrico

Interrupior principal de la ventanilla automdtica
Motor de la venianilla automdtica (conductor)

Motor de la venwanilla automdtica (pasajerc)

Motor de la ventanilla automdtica, trasera 1Z0.
Motor de la ventanilla automdiica, trasera DER.
Interruptor de la ventanilla awomdtica (pasajero)

Interruptor de la ventanilla awomdética, masera 1ZQ.
Interruptor de la ventanilla automdtica, trasera DER.

Amplificador del A/C trasero
Controlador del soplador del AIC trasero
Interruptor del AIC trasero (para el“techo)

Luces combinadas traserus, izquierda
Luces combinadas traseras, derecha
Actuador del motor de control de bloqueo del diferencial nasero

Int. de posicién de bloqueo del diferencial trosero
Altavoz izquierdo de la puerta trasera

Altavoz derecho de la puerta trasera

Liz de los faros antiniebla iraseros 1ZQ).

Liuz de los faros antiniebla traseros DER.

(Puerta posterior) -

Luz de los faros antiniebla traseros DER (Basculacién)

Rear Heater

Rear Relé del calefactor

Rear Luz intenior

Desempanador de la ventanilla trasera

(+, Puerta fosren'o:-) _
Desempariador de la ventanilla trasera

(—, Puerta fostcn'or)

Desempanador de la ventanilla trasera 1ZQ.
(+, Basculacidn) '
Desempanador de la venianilla trasera 1Z2Q.
(—, Basculacion)

Desempanador de la ventanilla trasera DER.
(+, Basculacién)

Desempanador de la ventanilla trasera DER.
( —, . Basculacion)

Motor de control del limpiador trasero
(Puerta posterior)

Moior de control del limpiador trasero 1Z2Q. (Basculacién)

Motor de control del limpiador trasero DER. (Basculacion)

Rear Relé de control del limpiador
(Puerta posterior)
Rear Relé de control del limpiador (Basculacion)

Espejo retrovisor con control remoto, izquierda
Espejo retrovisor con control remoto, derecha
Altavoz izquierdo del techo

Altavor derecho del techo

Calefactor del asiento 1Z2Q.
Calefactor del asiento DER.
Interruptor del calefactor del asiento 1ZQ.
Inmterruptor del calefacior del asiento DER.

Recepidculo para remolgue

(para excepto luz de la sendl de giro)
Recepidgcuio para remolque

{para lwz de la sendl de giro)
Receptdculo para remolque

(para bz de la sennl de giro)

Allavoz de graves
Amplificador del altavor de graves
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Position of Parts in Body
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A/T Shift Lever lumination
Accessory Meter
Accessory Meter

Back Door Courtesy SW (Swing Out)

Back Door Courtesy SW (w/o Rear Wiper of Tail Gate)
Back Door Courtesy SW (w/ Rear Wiper of Tail Gate)
Back Door Lock Control Motor (Swing Out}

Back Door Lock Control Motor (Tail Gate)

Buckle SW

Cool/ice Box

Door Courtesy SW Front LH

Door Courtesy SW Front RH

Door Courtesy SW Rear LH

Door Courtesy SW Rear RH

Door Key Lock and Unlock SW {Driver’s)
Door Lock Control Motor {Driver’s)

Door Lock Control Motor (Passenger’s)
Door Lock Control Motor Rear LH

Door Lock Control Motor Rear RH

Door Lock Control Relay

Front Diff. Lock Control Motor Actuator
Front Diff. Lock Position SW
Front Door Speaker LH

. Front Door Speaker RH

Front Interior Light

Front Interior Light (w/ Moon Roof)
Fuel Control Valve {for Return)
Fuel Control Valve {for Spray}

Fuel Sender (Ex. 3F-E Engine) or Fuel Sender and Pump (3F-E Engine)
Fuel Sender (Sub)

Licence Plate Light
Luggage Compartment Light

Magnet Field Sensor

Moon Roof Control Relay

Moon Roof Control SW and Personal Light or, Personal Light {w/o
Moon Roof)

Moon Roof Limit SW and Motor

Parking Brake SW

Power Seat Motor

Power Seat SW

Power Window Master SW
Power Window Motor (Drivet’s)
Power Window Motor (Passenger’s)
Power Window Motor Rear LH
Power Window Motor Rear RH
Power Window SW (Passenger’s)
Power Window SW Rear LH
Power Window SW Rear RH

Rear A/C Amplifier

Rear A/C Blower Controller

Rear A/C SW (for Roof)

Rear Combination Light LH

Rear Combination Light RH

Rear Diff. Lock Control Motor Actuator
Rear Diff. Lock Position SW

Rear Door Speaker LH

Rear Door Speaker RH

Rear Fog Light LH

Rear Fog Light RH (Tail Gate)

Rear Fog Light RH (Swing Out)

Rear Heater

Rear Heater Relay

Rear interior Light

Rear Window Defogger {+, Tail Gate)
Rear Window Defogger {—, Tail Gate}
Rear Window Defogger LH (+, Swing Out)
Rear Window Defogger LH {—, Swing Out)
Rear Window Defogger RH {+, Swing Out)
Rear Window Defogger RH {—, Swing Out)
Rear Wiper Control Motor (Tail Gate)-

Rear Wiper Control Motor LH {Swing Out}
Rear Wiper Control Motor RH {Swing Out)j
Rear Wiper Control Relay (Tail Gate)

Rear Wiper Control Relay (Swing Qut)
Remote Controt Mirror LH

Remote Control Mirror RH

Roof Speaker LH

Roof Speaker RH

Seat Heater LH
Seat Heater RH
Seat Heater SW LH
Seat Heater SW RH

Trailer Socket (for Ex. Turn Signal Light)
Trailer Socket (for Turn Signal Light}
Trailer Socket (for Turn Signal Light)

Woofer Speaker
Woofer Speaker Amplifier

Automatikgetriebe Schalthebelbeleuchtung
Zusatzgeritenanzeige
Zusatzgeritenanzeige

Heckklappenleuchtenschalter (Aufklappen)
Heckklappenleuchtenschalter (ohne Heckscheibenwischer)
Heckklappenleuchtenschalter (mit Heckscheibenwischer)
Heckklappenverriegelungsmotor (Aufklappen
Heckklappenverriegelungsmotor (Heckklappe
GurtschloBschalter '

Kalt/Eisschrank

Tdrleuchtenschalter, vorne, links
Tiirleuchtenschalter, vorne, rechts
Tirleuchtenschalter, hinten, links
Tiirleuchtenschalter, hinten, rechts

Tarver- und Entriegelungsschalter (Fahrerseite)
Turverriegelungssteuermotor (Fahrerseite)
Tirverriegelungssteuermotor (Beifahrerseite)
Tirverriegelungssteuermotor, hinten, links
Turverriegelungssteurermotor, hinten, rechts
Verriegelungs-Steuerrelais

Vorderer Differentiaisperr-Stellmotor
Vorderer Differentialsperrschatter

Linker Vordertirlautsprecher

Rechter Vordertirlautsprecher
Innenraumleuchte, vorne

Innenraumleuchte, vorne {mit Schiebedach)
Kraftstoffsteuerventil (Rickfithrung)
Kraftstoffsteuerventil (Spriihen

Kraftstoffstandgeber Eauﬁer 3F-E Motor) oder Krafistdffstandgeber und Pumpe (3F-E Motor)

Kraftstoffstandgeber (Sub)

Kennzeichenbeleuchtung
Gepackraumbeleuchtung

Magnetfeldsensor
Schiebedachsteuerrelais
Schiebedachschalter und Leseleuchte oder, Leseleuchie (ohne Schiebedach)

Schiebedach-Endschalter und Motor

Handbremsschalter

Sitzverstellmotor

Sitzverstellschaiter _
Fensterheber-Hauptschalter

Elektrischer Fensterhebecrmotor (Fahrerseite)
Elektrischer Fensterhebermotor (Beifahrerseite)
Fensterhebermotor, hinten, links
Fensterhebermotor, hinten rechts
Fensterheberschalter (Beifahrerseite)
Fensterheberschalter, hinten, links
Fensterheberschalter, hinten, rechts

Hinterer Klimaanlagenverstirker

Hintere Klimaanlagegeblisesteuer
Klimaanlagenschalter hinten (Dach)

Hintere linke Kombileuchte

Hintere rechte Kombileuchte

Hinterer Differentialsperr-Stellmotor
Hinterer Differentialsperrschalter

Linker Hintertiirlautsprecher

Rechter Hintertiirlautsprecher
NebelschiuBleuchte, links

NebelschluBleuchte, rechts gHeckklappe
NebelschiuBleuchte, rechts (Aufklappen
Hintere Heizung

Hinteres Heizungsrelais

Hintere Tnnenraumleuchte
Heckscheibenheizung (+, Heckklappe
Heckscheibenheizung (—, Heckklappe
Heckscheibenheizung, links §+, Aufklappen
Heckscheibenheizung, links ( —, Aufklappen
Heckscheibenheizung, rechts (+, Aufklappen
Heckscheibenheizung, rechts (—, Aufklappen
Heckscheibenwischersteuermotor (Heckklapﬁ(e)
Heckscheibenwischersteuermotor, links (Aufklappen)
Heckscheibenwischersteuermotor, rechts (Aufklappen)
Hinteres Wischersteuerrelais %Heckklappe

Hinteres Wischersteuerrelais Aufklappcng
AuBenspiegelstellmotor, links

AuBenspiegelstellmotor, rechts

Dachlautsprecher, links

Dachlautsprecher, rechts

Sitzheizung, links
Sitzheizung, rechts
Sitzheizungsschalter, links
Sitzheizungsschalter, rechts

Anhangerstecker (auler Blinkleuchte)
Anhéngerstecker (Blinkleuchte
Anhdngerstecker (Blinkleuchte

Tieftoniautsprecher
BaBverstirker
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Position of Parts in Engine Compartment
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Code English Frangais Espariol

A 1 A/C Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante de Sensor del temperatura del ambiente del
climatiseur acondicionador de aire

A 2 A/C Condenser Fan Motor Motgy( de ventilateur de condenseur dair Motor del ventilador del condensador del A/C
conditionné

A b A/C Magnetic Clutch (F series Engine) Embrayage magnétique d’air conditionné Embragne magnético del A/C
(Moteur de série F) (Motor de la serie F)

A 6 A/C Magnetic Valve Embrayage magnétique d’air conditionné Vialvula magnéiico del A/C

‘A7 A/C Pressure SW Interrupteur de pression d‘air conditionné Interruptor de presién del A/C

A 9 A/T Fluid Temp. Sensor Capteur de temp. de liquide A/T Sensor de temperatura de liquido de AT

A 11 Air Cleaner Warning SW (F series Engine) Contacteur d‘avertissement de filtre a air Int. de aviso del filtro de aire
(Moteur de série F) (Motor de*la serie F)

A 12 Air Flow Meter Compteur de débit dair Medidor de flujo de aire

A 13 Alternator Alternateur Alternador

A 14 Alternator Alternateur Alternador

A 15 Auto Antenna Control Motor (LH) Moteur de commande d’antenne Moder de control de la antena automdtica, IZQ.
automatique gauche

A 17 Auto Antenna Sensor Sonde d’antenne automatique Sensor de antena automdtica

B 2 Back-Up Light and A/T Indicator SW Feu de recul et contacteur de témoin de Luz de retroceso e interruptor del indicador de la
boite de vitesses automatique fransmision automdtica

B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de frein Interruptor del nivel de liquido de los frenos

C 1 Check Connector Bloc raccord de cablage de diagnostic Conector de comprobacion

C 2 Cold Start Injector Injecteur de démarrage a froid Inyector de arranque en frio

C 3 Cooling Fan Motor Moteur de ventilateur de refroidissement Motor del ventilador de enfriamiento

(for Engine Compartment) (pour compartiment moteur) (para compartimiento de motor)

C 4 Cruise Control Actuator Dispositif de commmande de contrble de Activador del control de crucero
croisiére

D 1 Distributor Distributeur Distribuidor

00




Position of Parts in Engine Compartment (Cont’'d)

English
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EFl Water Temp. Sensor

Exhaust Manifold Temp. Sensor

(for Cooling Fan)

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH

Front Turn Signal Light LH
Front Turn Slgnal Light RH

Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor

Fusible Link (AM1)
Fusible Link (AM2)
Fusible Link (MAIN)
4WD Indicator SW

Headlight Cleaner Motor
Headlight Cieaner Relay
Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn

Horn

ISC Valve
Igniter
Ignition Coil
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.

Neutral Start SW
Noise Filter {for Ignition)

ONELEWN -

Noise Filter ({for Oil Pressure)

O/D Solenoid

Qil Pressure Sender Gauge

Qil Pressure Sender Gauge
Oxygen Sensor {(Main, RHD)

Oxygen Sensor {Sub)

PPS Solenoid
Power Outlet

Rear Washer Motor

Short Pin

Speed Sensor

Start injector Time SW
Starter

Starter

Throttle Position Sensor

Transfer 2-4 Control Motor Actuator

Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
VSV {for Air Injection System)

VSV {for EGR Control System)

VSV (for Fuel Pressure Control System)

Water Temp. SW (for Fuel Pressure Control)

Water Temp. Sender
Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Winch Main Relay
Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Capteur de température d'eau EF!
Gapteur de temp. de collecteur
d'échappement (pour ventilateur de
refroidissement)

Feux de gabarit avant gauche
Feux de gabarit avant droit
Feu de clignotant latéral avant gauche

Feu de clignotant latéral avant droite

Feu de clignotant avant gauche

Feu de clignotant avant drofte

Moteur de lave-glace avant

gdqteur de contrb6/e d'essuie-glace de para-
rise

Elément-fusible (AM1)

Elément-fusible (AM2)

Elément-fusible (MAIN)

Contacteur de témoin de traction par

4 roues motrices

Moteur de lave-phares
Relais de lave-phares
Phares No. 1 gauche
Phares No. 1 droite
Phares No. 2 gauche
Phares No. 2 droite
Avertisseur sonore
Avertisseur sonore

Soupape de régulation de régime de ralenti
Allumeur

Bobine d‘allumage

Injecteur No.
Injecteur No.
Infecteur No.
Injecteur No.
Injecteur No.
Injecteur No.

Contacteur de démarrage au point mort
Filtre anti-parasites (pour allumage)
Filtre anti-parasites

(pour pression d'huile)

Solenoide de vitesse surmultipliée

Unité d’émission de manométre de pression
d’huile

Medidor del emisor de presién de aceite
Capteur d'oxygéne (Main, RHD)

Capteur d’oxygéne (Auxiliaire)

Solenoide de direction assistée variable
Prise électrique

Moteur de lave-glace AR

Fiche de court-circuit
Capteur de vitesse

Temponsateur d’injecteur de démarrage
Démarreur

Démarreur

Détecteur de position de papillon
Meécanisme de commande de moteur de
contrble de transfert 24

Cont de position L4 de transfert
Contacteur de position neutre de transfert

Soupape de commutation a dépression (pour
systeme d'injection d’air)

Soupape de commutation a dépression (pour
systéme de contréle EGR)

Soupape de commutation & dépression (pour
systeme de controle de pression d’essence}

Contacteur de température d'eau

(pour contréle de pression d’essence)
Transmetteur de température d’eau
Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d'électro-aimant
Relais principal de treuil

Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d‘électro-aimant

OO/ WN

Sensor de temperatura del agua de EFI
Sensor de temperatura del multiple de escape
(para el ventilador de enfriamiento)

Luz de paso delantera, izquierda

Luz de paso delantera, derecha

Luz de Ia serial de virage lateral delantera,
izquierda

Luz de la serial de viraje lateral delantera,
derecha

Luz de la serial de viraje delantera, izquierda
Luz de la serial de viraje delantera, derecha
Motor del lavador delantero

Motor de control del limpiador frontal

Eslabén fusible (AM1)

Eslabén fusible (AM2)

Eslabdn fusible (MAIN)
Interrngtor del indicador de 4WD

Motor del lavador de los faros
Relé del lavador de los faros
Faro No. 1 IZQ.

Faro No. 1 DER

Faro No. 2 1ZQ.

Faro No. 2 DER.

Bocina

Bocina

Védlvula ISC
Encendedor
Bobina de encendido
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.

Interruptor de arranque en punto muerto

Filtro contra el ruido (para el encendido)
Filtro contra el ruido
(para la presion de aceite)

Solenoide de sobremarcha
Medidor del emisor de presion de aceite

Medidor del emisor de presion de aceite
Sensor O: (Main, RHD)
Sensor O: (Secund.)

Solenoide PPS
Tomacorriente

Motor del lavador trasero

Pasador corto

Sensor de velocidad

Interruptor del tiempo del inyector de arranque
Armrancador

Armrancador

Sensor de posicion del acelerador
Actuador del motor de control de transferencia 2-
4

Interruptor de posicion L4 de la transferencia
Int. de posicion de punto muerto de transferencia

VSV (para el sisterna de inyeccion de aire)

AN & LW~

VSV (para el sistema de control EGR)

VSV (para el sistema de control de presién de
combusttbte)

Interruptor de temperatura de agua -
(para el control de presiébn de comubstible)
Transmisor de tem lgeratura de agua

Relé princi

Motor de fru mtenuptor magnético
Relé principal de

Relé principal de la grua

Moror de la gria y interruptor magnético
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Position of Parts in

Engine Compartment

Code
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A/C Ambient Temp. Sensor

A/C Condenser Fan Motor

A/C Magnetic Clutch (F series Engine)

A/C Magnetic Valve

A/C Pressure SW

A/T Fluid Temp. Sensor

Air Cleaner Warning SW (F series Engine)

Air Flow Meter

Alternator

Alternator

Auto Antenna Contro! Motor (LH)

Auto Antenna Sensor

Back-Up Light and A/T Indicator SW

Brake Fluid Level SW

Check Connector

Cold Start Injector

Cooling Fan Motor (for Engine Compartment)
Cruise Control Actuator

Distributor

EFl Water Temp. Sensor

Exhaust Manifold Temp. Sensor (for Cooling Fan)
Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH

Front Side Turn Signal Light RH

Front Turn Signal Light LH

Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor

Fusible Link (AM1)

Fusible Link (AM2)

Fusible Link (MAIN)

AWD Indicator SW

Headlight Cleaner Motor

Headlight Cleaner Relay

Headlight No. 1 LH

Headlight No. 1 RH

Headlight No. 2 LH

Headlight No. 2 RH

Horn

Horn

ISC Valve
Igniter
Ignition Coil
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No. 6

Neutral Start SW

Noise Filter (for Ignition)

Noise Filter (for Oil Pressure)

O/D Solenoid

Oil Pressure Sender Gauge

Oil Pressure Sender Gauge

Oxygen Sensor (Main, RHD)

Oxygen Sensor (Sub)

PPS Solenoid

Power QOutlet

Rear Washer Motor

Short Pin

Speed Sensor

Start Injector Time SW

Starter

Starter

Throttle Position Sensor

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW

VSV (for Air Injection System)

VSV {for EGR Control System)

VSV (for Fuel Pressure Control System)
Water Temp. SW (for Fuel Pressure Control)
Water Temp. Sender

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Winch Main Relay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

ObhWN=

AuBentemperaturfiihler
Kondensatorliiftermotor

Magnetkupplung (Motor F-Serie)

Klimaanlage Magnetventil
Klimaanlagendruckschalter

Automatikgetricbe Fliissigkeitstemperatursensor
Klimaanlagenwarnschalter (F series Engine)
Luftmengenmesser

Generator

Generator

Antennensteuermotor, links

Antennensensor

Riickfahrscheinwerfer und Fahrstufenanzeigen schalter
Bremsfliissigkeitsstandschalter

Priifstecker

Kaltstartventil

Liftermotor (Motorraum)

Stellgerat

Verteiler

Kihlmitteltemperatursensor
Auspuffkrimmer-Temperaturfithler (Liifter)
Vordere linke Begrenzungsleuchte

Vordere rechte Iliilﬁ%enzungsleuchte

Seitliche linke Blinkleuchte

Settliche rechte Blinkleuchte

Vordere linke Blinkleuchte

Vordere rechte Blinkleuchte
Scheinbenwaschermotor
Scheibenwischersteuermotor

Schmelzsicherung gAMl

Schmelzsicherung (AM2
Schmelzsicherung (MAI
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter
Scheinwerferwaschermotor
Scheinwerferwascherrelais

Scheinwerfer Nr. 1 links

Scheinwerfer Nr. 1 rechts -
Scheinwerfer Nr. 2 links

Scheinwerfer Nr. 2 rechts

Hupe

Hupe

Leerlaufdrehzahl-Regelventil

Schaltgerit

Ziindspule

Einspritzventil Nr. 1

Einspritzventil Nr. 2

Einspritzventil Nr. 3

Einspritzventil Nr. 4

Einspritzventile Nr. 5

Einspritzventile Nr. 6
AnlaBsperrschalter

Storschutzfilter (Zindung)
Storschutzfilter (Oldruck
Overdrive-Solenoid

Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige

Lambdasonde (Main, RHD)
Lambdasonde (Sub)
Servolenkungssolenoid

Kraftabtrieb

Heckscheibenwaschermotor
Kurzschluistecker
Geschwindigkeitssensor
Einspritzventilzeitschalter

Anlasser

Anlasser

Drosselklappen-Positionssensor
Verteilergetriebe-Stellmotor 24
Verteilergetriebeschalter 1.4
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter
Unterdruckschaltventil (fiir Lufteinblasung)
Unterdruckschaltventil (fir Abgasriickfithrung)
Unterdruckschaltventil (fiir Kraftstoffdrucksteuersystem
Kiihlmitteltemperaturschalter (fiir Kraftstoffdrucksteuer
Kiihlmitteltemperaturgeber
Winden-Hauptrelais

| Windenmotor und Magnetschalter

Winden-Hauptrelais
Winden-Hauptrelais
Windenmotor und Magnetschalter
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Francais Espariol
Ab A/C Magnetic Clutch {F series Engine) | Embrayage magnétique d‘air Embragne magnético del A/C
conditionne (Moteur de série F) (Motor de la serie F)
A 6 A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d’‘air conditionné | Viéhula magnético del A/C
A 7 A/C Pressure SW Interrupteur de pression d‘air Interruptor de presion del A/C
conditionné
A1l1 Air Cleaner Warning SW Contacteur d‘avertissement de filtre a Int. de aviso del filtro de aire
(F series Engine) air (Moteur de série F) (Motor de la serie F)
A13 Alternator Alternateur Alternador
A14 Alternator Alternateur Alternador
A 15 Auto Antenna Control Motor (LH) Moteur de commande d‘antenne Motor de control de la antena automitica,
‘ automatique gauche 1IZQ.
A1l7 Auto Antenna Sensor Sonde d’antenne automatique Sensor de antena automaitica
B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Int. de la luz de retroceso
B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de Interruptor del nivel de liquido de los
frein frenos
D 1 Distributor Distributeur Distmibuidor
F 1 Front Clearance Light LH Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feux de gabarit avant droit Luz de paso delantera, derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant latéral avant gauche | Luz de la serial de virage lateral delantera,
izquierda
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignotant latéral avant droite fim dhfz la serial de viraje lateral delantera,
erec
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de clignotant avant gauche Luz de la serial de viraje delantera,
izquierda
F 6 Front Turn Signal Light RH Feu de clignotant avant droite Luz de la serial de viraje delantera, derecha
F 7 Front Washer Motor Moteur de lave-glace avant Motor del lavador delantero
F 8 Front Wiper Control Motor Motegr_de contréle d’essuie-glace de Motor de control del limpiador delantero
para-brise
F 10 Fuel Cut Solenoid (RHD) Solenoide de commande de coupure Solenoide de corte de combustible (RHD)
d‘alimentation (RHD)
F 19 Fusible Link (MAIN) Elément-fusible (MAIN) Eslabon fusible (MAIN)
F 21 4WD Indicator SW Contacteur de temoin de traction par Interruptor del indicador de 4WD
4 roues motrices
H 5 Headlight No. 1 LH Phares No. 1 gauche Faro No. 1 IZQ.
H 6 Headlight No. 1 RH Phares No. 1 droite Faro No. 1 DER.
H 7 | Headlight No. 2 LH Phares No. 2 gauche Faro No. 2 IZQ).
H 8 | Headlight No. 2 RH Phares No. 2 droite Faro No. 2 DER.
H 9 Horn Avertisseur sonore Bocina
H10 Horn Avertisseur sonore Bocina
3 Ignition Coil Bobine d'allumage Bobina de encendido
4 Ignition Coil Bobine d'allumage Bobina de encendido
5 Ignition Coil Bobine d’allumage Bobina de encendido
2 Noise Filter (for Charging) Filtre anti-parasites (pour charge) Filtro contra el ruido (para carga)
4 Noise Filter (for Oil Pressure) Filtre anti-parasites Filtro contra el ruido
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Oil Pressure Sender Gauge

Oil Pressure Sender Gauge

Power Qutlet
Rear Washer Motor

Starter
Starter

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)

Transmission Position SW (for 5th)

VSV (for OVCV)
Vacuum SW (for Emission Control)

Voltage Regulator

Water Temp. Sender
Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW

Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW

(pour pression d'huile)

Unité d’émission de manométre de
pression d’huile
Unité d'émission de manometre de
pression d'huile

Prise électrique
Moteur de lave-glace AR

Demarreur
Demarreur

Mécanisme de commande de moteur
de controle de transfert 2-4
Cont de position L4 de transfert

Contacteur de position neutre de
transfert

Contacteur de position de boite de
vitesses (pour 4éeme)

Contacteur de position de boite de
vitesses {pour 5eme)

Soupape de commutation a depression
{pour OVCV)

Contacteur a dépression (pour systéme
anti-pollution)

Regulateur de charge

Transmetteur de température d’eau
Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d’électro-
aimant

Relais principal de treuil

Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d’électro-
aimant

(para la presién de aceite)
Medidor del emisor de presion de aceite

Medidor del emisor de presion de aceite

Tomacorriente
Motor del lavador trasero

Arrancador
Arrancador

Actuador del motor de control de
transferencia 2-4

Interruptor de posicion L4 de la
transferencia

Int. de posicion de punto muerto de
transferencia

Int. de posicion de la transmision
(para cuarta)

Int. de posicion de la transmision

(para quinta)
VSV (para OVCYV)

Interruptor de vacio (para control de
emision)

Regulador de tension

Transmisor de temperatura de agua

Relé principal de £ grua

Motor de la gria y interruptor magnético

Relé principal de la gria
Relé principal de la gria
Motor de la grua y interruptor magnético
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Position of Parts in

Engine Compartment

L

Code English Deutsche
A5 A/C Magnetic Clutch (F series Engine) Magnetkupplung (Motor F-Serie)
A 6 A/C Magnetic Valve Klimaanlage Magnetventil
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A/C Pressure SW

Air Cleaner Warning SW (F series Engine)
Alternator

Alternator

Auto Antenna Control Motor (LH)

Auto Antenna Sensor

Back-Up Light SW
Brake Fluid Level SW

Distributor

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor

Fuel Cut Solenoid (RHD)
Fusible Link {MAIN)

4WD Indicator SW

Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn
Horn

Ignition Coil
Ignition Coil
Ignition Coil

Noise Filter (for Charging)
Noise Filter {for Oil Pressure)

Oil Pressure Sender Gauge
Oil Pressure Sender Gauge

Power Outlet
Rear Washer Motor

Starter
Starter

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

- Transfer Neutral Position SW

Transmission Position SW (for 4th)
Transmission Position SW (for 5th)

VSV (for OVCV)
Vacuum SW (for Emission Control)
Voltage Regulator

Water Temp. Sender

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW
Winch Main Relay

Winch Main Rela

Winch Motor anJ Magnetic SW

Klimaanlagendruckschalter
Luftfilter-Warnschalter (Motor F-Serie)
Generator

Generator

Antennensteuermotor, links
Antennensensor

Riickfahrscheinwerferschalter
Bremsflissigkeitsstandschalter

Verteller

Vordere linke Begrenzungsleuchte
Vordere rechte Begrenzungsleuchte
Seitliche linke Blinkleuchte

Seitliche rechte Blinkleuchte

Vordere linke Blinkleuchte

Vordere rechte Blinkleuchte
Scheibenwaschermotor
Scheibenwischersteuermotor
Kraftstoffsperrsolenoid (Rechtslenker-Fahrzeuge)
Schmelzsicherung (MAIN)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtensclzalter

Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts
Hupe

Hupe

Ziindspule
Zindspule
Zindspule

Storschutzfilter (Ladesystem)
Storschutzfilter (Oldruck)

Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige

Kraftabtrieb
Heckscheibenwaschermotor

Anlasser
Anlasser

Verteilergetriebe-Stellmotor 2-4
Verteilergetriebeschalter 14
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter
Getriebepositionschalter {4. Gang}
Getriebepositionschalter (5. Gang

Unterdruckschaltventil (OVCV)
Unterdruckschalter (Abgasreinigung)
Spannungsregler

Kiihlmitteltemperaturgeber
Winden-Hauptrelais
Windenmotor und Magnetschalter
Winden-Hauptrelais
Winden-Hauptrelais
Windenmotor und Magnetschalter
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[RHD: 1HD-T]
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Code English Frangais Espariol

A 1 A/C Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante de Sensor del temperatura del ambiente del
climatiseur acondicionador de aire

A 2 A/C Condenser Fan Motor Motjur deé ventilateur de condenseur dair Motor del ventilador del condensador del A/C
conditionn

A 3 A/C ldle-Up VSV Soupape a dépression pour ralenti accéleré VSV de aumento de ralenti del A/C
d‘air conditionné

A 4 A/C Magnetic Clutch Embrayage magnétique d‘air conditionné Embragne magnético del A/C

A 6 A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d‘air conditionné Valvula magnético del A/C

A 7 A/C Pressure SW A/C Interrupteur de pression d‘air Interruptor de presion del A/C
conditionné

A 8 A/C Water Temp. SW Contacteur de température d’eau de Interruptor de temperatura del agua del
climatiseur acondicionador de aire

A 9 A/T Fluid Temp. Sensor Capteur de temp. de liquide A/T Sensor de temperatura de liquido de A/T

A 10 Air Cleaner Warning SW Contacteur d‘avertissement de filtre a air Int. de aviso del filtro de aire

A 13 Alternator Alternateur Altermador

A 14 Alternator Alternateur Altemador

A 15 Auto Antenna Control Motor (LH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automdtica, 1ZQ.
automatique gauche

A 17 Auto Antenna Sensor Sonde d‘antenne automatique Sensor de antena automdtica

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Int. de la luz de retroceso

B 2 Back-Up Light and A/T Indicator SW Feu de recul et contacteur de témoin de Luz de retroceso e interruptor del indicador de la
boite de vitesses automatique transmision automdtica

B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de frein Interruptor del nivel de liguido de los frenos

C 1 Check Connector Fiche de service Conector de comprobacion

C 4 Cruise Control Actuator Diquésitif de commande de contrble de Activador del control de crucero
croisiere
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)

Code

English

Francais

Espariol
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Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH

Front Side Turn Signal Light RH

Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor

Fuel Heater

Fuel Sedimentary SW
Fusible Link (AM1)
Fusible Link (GLOW)
Fusible Link (Glow Plug)

Fusible Link {MAIN)
Fusible Link (ST)
AWD Indicator SW

Glow Plug

Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay (Sub)
Glow Plug Relay {Sub)
Glow Plug Resistor
Glow Plug Resistor

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control Actuator RH

Headlight Cleaner Motor
Headlight Cleaner Relay
Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn

Horn

Neutral Start SW
Noise Filter (for Oil Pressure)

O/D Solenoid
Oil Pressure Sender Gauge

Oil Pressure Sender Gauge

PPS Solenoid
Power Qutlet

Rear Washer Motor

Speed Sensor
Starter

Starter

Starter Relay
Starter Relay

Transfer 24 Control Motor Actuator

Transfer L4 Position SW
Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)

Transmission Position SW {(for 5th)

Turbo Pressure SW
12-24 Volt Switchover Relay
12-24 Volt Switchover Relay

Vacuum SW ({for Brake)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor (for Glow Plug)

Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW

Feux de gabarit avant gauche
Feux de gabarit avant droit
Feu de clignotant latéral avant gauche

Feu de clignotant latéral avant droite

Feu de clignotant avant gauche

Feu de clignotant avant droite
Moteur de lave-glace avant

Moteur de contrble d'essuie-glace de para-
brise

Solenoide de commande de coupure
d‘alimentation et capteur de signal de
vitesse

Chauffage de carburant

Contacteur sédimentaire d’essence
Elément-fusible (AM1)

Elément-fusible (GLOW)
Elément-fusible

(Bougie de préchauffage)
Elément-fusible (MAIN])
Elément-fusible (ST)

Contacteur de témoin de traction par
4 roues motrices

Bougie de préchauffage

Relais de bougie de préchauffage

Relais de bougie de préchauffage

Relais de bougie de préchauffage

Relais de bougie de préchauffage (Auxiliaire)
Relais de bougie de préchauffage (Auxiliaire)
Résistance de bougie de préchauffage
Résistance de bougie de préchauffage

Mécanisme de commande de niveau de
faisceau de projecteur gauche
Mécanisme de commande de niveau de
faisceau de projecteur droite

Moteur de lave-phares

Relais de lave-phares

Phares No. 1 gauche

Phares No. 1 droite

Phares No. 2 gauche

Phares No. 2 droite

Avertisseur -sonore

Avertisseur sonore

Contacteur de démarrage au point mort
Filtre anti-parasites
(pour pression d‘huile)

Solenoide de vitesse surmultipliée .
Unité d‘émission de manometre de pression

d’huile

Unité d'émission de manométre de pression
d’huile

Solenoide de direction assistée variable
Prise électrique

Moteur de lave-glace AR
Capteur de vitesse

- Démarreur
- Démarreur

Relals de démarreur
Relais de démarreur

Mécanisme de commande de moteur de
contréle de transfert 2-4

Cont de position L4 de transfert
Contacteur de position neutre de transfert
Contacteur de position de boite de vitesses
(pour 4éme)

Contacteur de position de boite de vitesses
{(pour 5eme)

Cont de turbo-pression

Relais de commutation 12-24 volts

Relais de commutation 12-24 volts

Contacteur a dépression {(pour frein)

Transmetteur de température d'eau
Capteur de témperature d’eau

(pour bougie de préchauffage)

Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d’'électro-aimant
Relais principal de treuil

Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d’électro-aimant

Luz de paso delantera, izquierda

Luz de paso delantera, derecha

Luz de la serial de virage lateral delantera,
izquierda

Luz de la serial de viraje lateral delantera,
derecha

Luz de la serial de viraje delantera, izquierda
Luz de la serial de viraje delantera, derecha
Motor del lavador delantero

Motor de control del limpiador delantero

Solenoide de corte de combustible y sensor captor

Calefactor de combustible

Int. de sedimentos de combustible
Eslabén fusible (AM1)

Eslabon fusible (GLOW)

Eslabon fusible (Tapdn encendedor)

Eslabén fusible (MAIN)
Eslabén fusible (ST)
Interruptor de indicador de 4WD

Relé del tapén encendedor

Relé del tapén encendedor

Relé del tapon encendedor

Relé¢ del tapon encendedor

Relé del tapén encendedor (Secund.)
Relé del tapén encendedor (Secund.)
Resistor del tapon encendedor
Resistor del tapdén encendedor

Activador de control del nivel del foco del faro,
izquierdo _

Activador de control del nivel del foco del faro,
derecho

Motor del lavador de los faros

Relé del lavador de los faros

Faro No. 1 IZQ.

Faro No. 1 DER.

Faro No. 2 IZQ.

Faro No. 2 DER.

Bocina

Bocina

Interruptor de arranque en punto muerto
Filtro contra el ruido
(para la presion de aceite)

Solenoide de sobremarcha
Medidor del emisor de presién de aceite

Medidor del emisor de presién de aceite

Solenoide PPS
Tomacorriente

Motor del lavador trasero

Sensor de velocidad
Arrancador
Arrancador
Relé de arrancador

Relé de arrancador

,;lctuador del motor de control de transferencia 2-
Interruptor de posicion L4 de la transferencia

Int. de posicién de punto muerto de transferencia
Int. de posicion de la transmision

(para cuarta)

Int. de posicién de la transmision

(para quinta)

Interruptor de la presién de turbo

Relé de conmutacion de tensién de 12-24 voltios
Relé de conmutacién de tension de 12-24 voltios

Interruptor de vacio (para el freno)

Transmisor de temperatura de agua
Sensor de temperatura de agua

(para tapdn encendedor)

Relé principal de la gria

Motor de la grua y interruptor magnético
Relé principal de la gnia

Relé pnincipal de la grua

Motor de la gria y interruptor magnético
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Position of l5arts in

Engine Compartment

Code

English

Deutsche
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A/C Ambient Temp. Sensor

A/C Condenser Fan Motor

A/C Idle-Up VSV

A/C Magnetic Clutch

A/C Magnetic Valve

A/C Pressure SW

A/C Water Temp. SW

A/T Fluid Temp. Sensor

Air Cleaner Warning SW
Alternator

Alternator

Auto Antenna Control Motor (LH)
Auto Antenna Sensor

Back-Up Light SW

Back-Up Light and A/T Indicator SW
Brake Fluid Level SW

Check Connector

Cruise Control Actuator

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signat Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor
Fuel Heater

Fuel Sedimentary SW

Fusible Link (AM1)

Fusibie Link (GLOW)

Fusible Link (Glow Plug)

Fusible Link {(MAIN)

Fusible Link (ST)

4WD Indicator SW

Glow Plug

Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay

P
P
P
Glow Plug Relay (Sub)
Glow Plug Relay (Sub)

Glow Plug Resistor

Glow Plug Resistor

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control Actuator RH
Headlight Cleaner Motor

Headlight Cleaner Relay

Headlight No. 1 LH

Headlight No. 1 RH

Headlight No. 2 LH

Headlight No. 2 RH

Horn

Horn |

Neutral Start SW

Noise Filter {for Oil Pressure)

O/D Solenoid

Oil Pressure Sender Gauge

Oil Pressure Sender Gauge

PPS Solenoid

Power QOutlet

Rear Washer Motor

Speed Sensor

Starter

Starter

Starter Relay

Starter Relay

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)
Transmission Position SW {for 5th)

Turbo Pressure SW

12-24 Volt Switchover Relay

12-24 Volt Switchover Relay

Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender

Water Temp. Sensor (for Glow Plug)
Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW
Winch Main Relay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Auflentemperaturfiihler
Kondensatorliiftermotor
Leerlauferh6hung-Unterdruckschaltventil
Magnetkupplung

Klimaanlage Magnetventil
Klimaanlagendruckschalter
Klimaanlagen-Wassertemperaturschalter
Automatikgetriebe Fliiigkeitstemperatursensor
Luftfilter-Warnschalter

Generator

Generator

Antennensteuermotor, links

Antennensensor

Riickfahrscheinwerfer

Rickfahrscheinwerfer und Fahrstufenanzeigenschalter
Bremsfliissigkeitsstandschalter

Priifstecker

Stellgerit

Vordere linke Begrenzungsleuchte

Vordere rechte Beﬂenzungsleuchte

Seitliche linke Blinkleuchte

Seitliche rechte Blinkleuchte

Vordere linke Blinkleuchte

Vordere rechte Blinkleuchte
Scheibenwaschermotor
Scheibenwischersteuermotor
Kraftstoffsperrsolenoid und Drehzahlaufnehmer
Kraftstoffvorwirmer

Abscheiderschalter

Schmelzsicherung (AM1)

Schmelzsncherung GLOW)

Schmelzsicherung (Gliihkerzen)
Schmelzsicherung (MAIN)

Schmelzsicherung (ST)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter
lihkerzen

iihkerzenrelais

ithkerzenrelais

liihkerzenrelais

iihkerzennebenrelais (Sub
ihkerzennebenrelais (Sub
Vorschaltwiderstand
Vorschaltwiderstand
Linker Leuchtweitenstellantrieb
Rechter Leuchtweitenstellantrieb
Scheinwerferwaschermotor
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts
Hupe

Hupe
ELBS errschalter

QQQQAAA

| Storschutzﬁlter (Oldruck)

Overdrive-Solenoid
Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige
Servolenkungssolenoid
Kraftabtrieb
Heckscheibenwaschermotor
Geschwindigkeitssensor

Anlasser

Anlasser

Anlasserrelais

Anlasserrelais
Vertellergetriebe-Stellmotor 2-4
Verteilergetnebeschalter 14
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter
Getriebepositionschalter (4. Gang
Getriebepositionschalter (5. Gang
Aufladedruckschalter
Umschaltrelais 12/24 V
Umschaltrelais 12/24 V
Unterdruckschalter (Bremse)
Kihimitteltemperaturgeber
Kihlmitteltemperatursensor (Glihkerzen)
Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
Winden-Hauptrelais
Winden-Hauptrelais
Windenmotor und Magnetschalter
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Code English Francais Espariol

A 1 A/C Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante de Sensor del temperatura del ambiente del
climatiseur acondicionador de aire

A 2 A/C Condenser Fan Motor Motgur de ventilateur de condenseur d‘air Motor del ventilador del condensador del A/C
conditionné

A 3 A/C Idle-Up VSV Soupape a dépression pour ralenti accéléré VSV de aumento de ralenti del AIC
d‘air conditionné

A 4 A/C Magnetic Clutch Embrayage magnétique d‘air conditionné Embrague magnético del A/C

! A 6 A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d‘air conditionné Vilvula magnético del A/C

A 7 A/C Pressure SW A/C Interrupteur de pression d‘air Interruptor de presion del A/C
conditionné

A 8 A/C Water Temp. SW Contacteur de température d’eau de Interruptor de temperatura del agua del
climatiseur acondicionador de aire

A 9 A/T Fluid Temp. Sensor Capteur de temp. de liquide A/T Sensor de temperatura de liquido de AIT

A 10 Air Cleaner Warning SW Contacteur d‘avertissement de filtre a air Int. de aviso del filtro de aire

A 13 Alternator Alternateur Alternador

A 14 Alternator Alternateur Altermador

A 15 Auto Antenna Control Motor (LH) Moteur de commande d‘antenne Motor de control de la antena automdtica, 1ZQ.
automatique gauche

A 17 Auto Antenna Sensor Sonde d‘antenne automatique Sensor de antena automdtica

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Int. de la luz de retroceso

B 2 Back-Up Light and A/T Indicator SW Feu de recul and Contacteur de témoin de Luz de retroceso e interruptor del indicador de la
boite de vitesses automatique transmisién automdtica

B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de frein Interruptor del nivel de liquido de los frenos

cC 1 Check Connector Fiche de service Conector de comprobacién
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Power Qutlet
Rear Washer Motor

Speed Sensor
Starter
Starter
Starter Relay
Starter Relay

Transfer 2-4 Control Motor Actuator

Transfer L4 Position SW
Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)

Transmission Position SW (for 5th)

12-24 Volt Switchover Relay
12-24 Volt Switchover Relay

Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor {for Glow Plug)

Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Magnetic SW

d’huile
Prise électrique
Moteur de lave-glace AR

Capteur de vitesse
Démarreur
Démarreur

Relais de démarreur
Relais de démarreur

Mécanismme de commande de moteur de
contréle de transfert 2-4

Cont de position L4 de transfert
Contacteur de position neutre de transfert
Contacteur de position de boite de vitesses
(pour 4éme)

Contacteur de position de boite de vitesses
(pour 5eme)

Relais de commutation 12-24 volts

Relais de commutation 12-24 volts

Contacteur a dépression (pour frein)

Transmetteur de température d’eau
Capteur de témperature d'eau

(pour bougie de préchauffage)

Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d’électro-aimant
Relais principal de treuil

Relais principal de treuil

Moteur de treuil et cont d’électro-aimant

Code English Francais Espariol

F 1 Front Clearance Light LH Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda

F 2 Front Clearance Light RH Feux de gabarit avant droit Luz de paso delantera, derecha

F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant latéral avant gauche Luz de la serial de virage lateral delantera,

i2quierda
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignotant latéral avant droite gzqzz fxe la serial de viraje lateral delantera,
erecha

F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de clignotant avant gauche Luz de la serial de viraje delantera, izquierda

F 6 Front Turn Signal Light RH Feu de clignotant avant droite Luz de la senal de viraje delantera, derecha

F 7 Front Washer Motor Moteur de lave-glace avant Motor del lavador delantero

F 8 Front Wiper Control Motor gdqteur de controle d'essuie-glace de para- Motor de control del limpiador delantero

rise

F 11 Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor Solenoide de commande de coupure Solenoide de corte de combustible y sensor captor
d‘alimentation et capteur de signal de
vitesse

F 12 Fuel Heater Chauffage de carburant Calefactor de combustible

F 13 Fuel Sedimentary SW Contacteur sédimentaire d’essence Int. de sedimentos de combustible

F 14 Fusible Link (AM1) Elément-fusible (AM1) Eslabon fusible (AM1)

F 17 Fusible Link (GLOW) Elément-fusible (GLOW) Eslabon fusible (GLOW)

F 18 Fusible Link (Glow Plug) Elément-fusible (Bougie de préchauffage) Eslabon fusible (Tapén encendedor)

F 19 Fusible Link (MAIN) Elément-fusible (MAIN) Eslabon fusible (MAIN)

F 20 Fusible Link (ST) Elément-fusible (ST) Eslabon fusible (ST)

F 21 4WD Indicator SW | Contacteur de temoin de traction par Interruptor del indicador de 4WD
4 roues motrices

G 1 Glow Plug Bougie de préchauffage Relé del tapén encendedor

G 2 Glow Plug Relay Relais de bougie de préchauffage Relé del tapon encendedor

G 3 Glow Plug Relay Relais de bougie de préchauffage Relé del tapén encendedor

G 4 Glow Plug Relay Relais de bougie de préchauffage Relé del tapén encendedor

G 5 Glow Plug Relay (Sub) Relais de bougie de préchauffage (Auxiliaire) | Relé del tapén encendedor (Secund.)

G 6 Glow Plug Relay (Sub) Relais de bougie de préchauffage (Auxiliaire) | Relé del tapon encendedor (Secund.)

G 7 Glow Plug Resistor Résistance de bougie de préchauffage Resistor del tapon encendedor

G 8 Glow Plug Resistor Résistance de bougie de préchauffage Resistor del tapon encendedor

H 1 Headlight Beam Level Control Actuator LH Mécanisme de commande de niveau de Activador de control del nivel del foco del faro,
faisceau de projecteur gauche izquierdo

H 2 Headlight Beam Level Control Actuator RH Mécanisme de commande de niveau de Activador de control del nivel del foco del faro,
faisceau de projecteur droite derecho

H 3 Headlight Cleaner Motor Moteur de lave-phares Motor del lavador de los faros

H 4 Headlight Cleaner Relay Relais de lave-phares Relé del lavador de los faros

H b Headlight No. 1 LH Phares No. 1 gauche Faro No. 1 1ZQ.

H 6 Headlight No. 1 RH Phares No. 1 droite Faro No. 1 DER

H 7 Headlight No. 2 LH Phares No. 2 gauche Faro No. 2 1Z0Q.

H 8 Headlight No. 2 RH Phares No. 2 droite Faro No. 2 DER.

H 9 Horn Avertisseur sonore Bocina

H 10 Horn Avertisseur sonore Bocina

N 1 Neutral Start SW Contacteur de démarrage au point mort Interruptor de arranque en punto muerto

N 4 Noise Filter (for Qil Pressure) Filtre anti-parasites Filtro contra el ruido
(pour pression d'huile) (para la presion de aceite)

O 1 O/D Solenoid Solenoide de vitesse surmultipliée Solenoide de sobremarcha

O 2 Oil Pressure Sender Gauge Um’tél d‘émission de manomeétre de pression | Medidor del emisor de presién de aceite
d’huile |

O 3 Oil Pressure Sender Gauge Unité d’émission de manomeétre de pression | Medidor del emisor de presién de aceite

Tomacorriente
Motor del lavador trasero

Sensor de velocidad
Arrancador
Arrancador
Relé de arrancador

Relé de arrancador

Actuador del motor de control de transferencia 2-
4

Interruptor de posicién L4 de la transferencia

Int. de posicién de punto muerto de transferencia
Int. de posicion de la transmision

(para cuarta) _

Int. de posicion de la transmision

(para quinta)

Relé de conmutacién de tension de 12-24 voltios
Relé de conmutacién de tension de 12-24 voltios |

Interruptor de vacio (para el freno)

Transmisor de temperatura de agua
Sensor de temperatura de agua

(para tapén encendedor)

Relé¢ principal de la gria

Motor de la gria y interruptor magnético
Relé principal de la gria

Relé principal de la gria

Motor de la gria y interruptor magnético
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Position of Parts in

Engine Compartment

Code English Deutsche
A/C Ambient Temp. Sensor Aufientemperaturfiihler
A/C Condenser Fan Motor Kondensatorliiftermotor
A/C Idle-Up VSV Leerlauferhohung-Unterdruckschaltventil
A/C Magnetic Clutch Magnetkupplung
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A/C Magnetic Valve

A/C Pressure SW

A/C Water Temp. SW

A/T Fluid Temp. Sensor

Air Cleaner Warning SW
Alternator

Alternator

Auto Antenna Control Motor (LH)
Auto Antenna Sensor

Back-Up Light SW

Back-Up Light and A/T iIndicator SW
Brake Fluid Level SW

Check Connector

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH

Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor

Front Wiper Control Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor
Fuel Heater

Fuel Sedimentary SW

Fusible Link (AM1)

Fusible Link (GLOW)

Fusible Link (Glow Plug)

Fusible Link (MAIN)

Fusible Link {ST)

4WD Indicator SW

Glow Plug

Glow Plug Relay

Glow Plug Relay

Glow Plug Relay

Glow Plug Relay (Sub)

Glow Plug Relay {Sub)

Glow Plug Resistor

Glow Plug Resistor

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control Actuator RH
Headlight Cleaner Motor

Headlight Cleaner Relay

Headlight No. 1 LH

Headlight No. 1 RH

Headlight No. 2 LH

Headlight No. 2 RH

Horn

Horn

Neutral Start SW

Noise Filter (for Qil Pressure)

O/D Solenoid

Qil Pressure Sender Gauge

Oil Pressure Sender Gauge

Power Qutlet

Rear Washer Motor

Speed Sensor

Starter

Starter

Starter Relay

Starter Relay

Transfer 2-4 Control Motor Actuator
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)
Transmission Position SW (for 5th)
12-24 Volt Switchover Relay

12-24 Volt Switchover Relay
Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender

Water Temp. Sensor (for Glow Plug)
Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW
Winch Main Relay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic SW

Klimaanlage Magnetventil

Klimaanlagendruckschalter
Klimaanlagen-Wassertemperaturschalter

Automatikgetriebe Fliissigkeitstemperatursensor
Luftfilter-Warnschalter

Generator

Generator

Antennensteuermotor, links

Antennensensor

Riickfahrscheinwerfer
Riickfahrscheinwerfer und Fahrstufenanzeigenschalter
Bremsfliissigkeitsstandschalter
Priifstecker

Vordere linke Begrenzungsleuchte

Vordere rechte Begrenzungsleuchte

Seitliche linke Blinkleuchte

Seitliche rechte Blinkleuchte

Vordere linke Blinkleuchte:

Vordere rechte Blinkleuchte

Scheibenwaschermotor

Scheibenwischersteuermotor

Kraftstoffsperrsolenoid und Drehzahlaufnehmer

Kraftstoffvorwdarmer

Abscheiderschalter

Schmelzsicherung (AM1)

Schmelzsicherung (GLOW)

gcgme:zsicgerung Glithkerzen)
chmelzsicherung (MAIN)

Schmelzsicherung (ST)

Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter

Glihkerzen

Gliihkerzenrelais

Gliithkerzenrelais

Gliihkerzenrelais

Gliihkerzennebenrelais Sub;

Gliihkerzennebenrelais (Sub
Vorschaltwiderstand
Vorschaltwiderstand

Linker Leuchtweitenstellantrieb
Rechter Leuchtweitenstellantrieb
Scheinwerferwaschermotor
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts
Hupe

Hure

Anlasperrschalter
Stérschutzfilter (Oldruck)
Overdrive-Solenoid
Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige
Kraftabtrieb
Heckscheibenwaschermotor
Geschwindigkeitssensor

Anlasser

Anlasser

Anlasserrelais

Anlasserrelais
Verteilergetriebe-Stellmotor 24
Verteilergetriecbeschalter 14
Verteilergetricbe-Neutralpositionsschalter
Getriebepositionschalter (4. Gang
Getriebepositionschalter (5. Gang
Umschaltrelais 12/24 V

Umschaltrelais 12/24 V
Unterdruckschalter (Bremse)
Kiihlmitteltemperaturgeber
Kiihlmitteltemperatursensor (Glihkerzen)
Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
Winden-Hauptrelais

Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetschalter
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Code English Frangais Espariol

A 18 A/C 20A Fuse Fusible coupe-circuit de climatiseur 20A Fusible 204 del AIC

A 19 A/C Amplifier Amplificateur d'air conditionné Amplificador del AIC

A 20 A/C Cut Relay (for Water Temp.) Relais de coupure d’'air conditionné - Relé de corte del AIC

. {pour température d'eau) (para temperatura del agua)

A 21 A/C Magnetic Clutch Relay Relais embrayage magnétique d’air conditionné Relé de embrague magnético del AIC

A 22 A/C Power Transistor Transistor d‘alimentation d‘air conditionné Transistor de potencia del A/C

A 23 A/C Relay Box Boite de relais A/C Caja de relés del AIC

A 24 A/C Room Temp. Sensor Capteur de temperature de I'habitacle du climatiseur| Sensor de temperatura del compartimiento del
acondicionador de aire

A 25 A/C Short Connector Connecteur court A/C Conector de conocircuito del AIC

A 26 A/C Short Connector Connecteur court A/C Conector de conocircuito del AIC

A 27 A/C Solar Sensor Capteur solaire d’‘air conditionné Sensor solar del A/C

A 28 A/C Starter Cut Relay Relais de coupure au démarrage d‘air conditionné Relé de corte del arrancador del A/C

A 29 A/C System Amplifier Amplificateur de systéme d’air conditionné Amplificador del sistema del A/C

A 30 A/C Temp. Control SW Contacteur de contréle de temp. A/C Int. de control de la temperatura del A/C

A 31 A/C Thermistor and A/C Evaporator Temp. Sensor Thermistance d‘air conditionné et capteur de Termistor del A/C y sensor de temperatura del evaporador

termpérature de l'évaporateur du climatiseur del A/IC

A 32 A/C Water Temp. Sensor Capteur de témperature d'‘eau d‘air conditionné Sensor de temperatura de agua del A/C

A 33 Air Inlet Servo Motor Moteur d‘asservisserment d'entrée d’air Motor del servomecanismo de entrada de aire

A 34 Air Mix Control Servo Motor gdoteur d‘asservissement de contrble de mélange Motor del servomecanismo de control de mezcla de aire

air
A 35 Air Vent Moda Control Servo Motor Moteur d‘asservissement de contrble du mode de Motor del servomecanismo de control de modo de
ventilation d‘air ventilacion de aire

A 36 Ashtray Cendrier Cenicero

A 37 Auto A/C ECU Unité ECU A/C automatique ECU del AIC automdtico

A 38 Auto A/C ECU Unité ECU A/C automatique ECU del A/C automdtico

A 39 Auto A/C ECU Unité ECU A/C automatique ECU del A/C automdtico

A 40 Auto Antenna Control SW Moteur de commande d’antenne automatique Interruptor de control de la antena automdtica

A 41 Auto Antenna ECU Unité ECU d’'antenne automatique ECU de antena automdtica

B 5 Blower Motor (for A/C) Moteur de soufflerie (pour air conditionné) Motor del soplador (para A/C)

B 7 Blower Resistor Résistance de soufflerie Resistor del soplador

B 8 Bulb Check Relay Relais de controle d’ampoules Relé de comprobacién de la bombilla
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Choke SW

Cigarette Lighter

Cigarette Lighter lllumination
Circuit Opening Relay

Clock

Combination Meter

Combination Meter

Combination Meter

Combination Meter

Combination Meter (A/T Indicator)

Combination SW
Combination SW
Cooling Fan {for Radio and Tape Player)

Cooling Fan ECU {for Engine Compartment)
Cooling Fan Relay {for Engine Compartment)

Cruise Control ECU

Defogger SW

Diff. Lock ECU

Diff. Lock Control SW
Diode (for Interior Light)
Diode (for Interior Light)
Diode (for Rear fog Light)

Emission ECU
Engine ECU

Engine ECU
Engine ECU

Front Speaker LH

Front Speaker RH

Fuel Sedimentry Buzzer
Fuel Tank Changeover SW
Fuse Block

Glove Box Light
Glove Box Light SW

Hazard SW
Headlight Beam Level Control SW

Headlight Cleaner SW
Heater Blower SW (w/o A/C), or Heater Blower SW
and A/C SW (w/ A/C)

Heater Blower SW and A/C SW

Ignition Key Cylinder Light Relay
Ignition Key Cylinder Light
Ignition and Unlock Warning SW

Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector

Light Reminder Relay
Noise Filter {for Stop Light)

PPS £ECU
Pre-Heating Timer
Pre-Heating Timer

Radio and Player

Radio and Player

Radio and Player

Radio and Player

Rear A/C Relay

Rear A/C SW

Rear Fog Light Relay

Rear Fog Light SW

Rear Heater SW

Remote Control Mirror SW
Rheostat (w/ Headlight Beam Level Control)

Rheostat {w/o Headlight Beam Level Control)

Stereo Component Amplifier

Stereo Component Amplifter

Stereo Component Amplifier

Stop Light SW (w/o Cruise Control) or Cruise
Control Stop SW and Stop Light SW (w/ Cruise
Control)

Transfer Control Relay

Transfer Control SW

12-24 Volt Switchover Timer Relay
24 VoIt Hold Warning Relay

Contacteur de témoin de starter

Allume-cigare

Eclairage d’llume-cigare

Relais d'ouverture de circuit

Montre

Bloc d’instruments de bord

Bloc d’instruments de bord

Bloc d'instruments de bord

Bloc d’instruments de bord

Bloc d'instruments de bord

(Témoin de boite de vitesses automatique)
Commande combinée

Commande combinée

Ventilateur de refroidissement {pour autoradio et
lecteur)

Unité ECU de ventilateur de refroidissement {pour
compartiment moteur)

Relais de ventilateur de refroidissement (pour
compartiment moteur)

Unité ECU de contrble de croisiére

Interrupteur de dégivrage

Unité ECU de verrouillage de différentiel

Contacteur de contrble de verrouillage de différentie!
Diode {pour eclairage d’habitacle}

Diode [pour eclairage d’habitacle)

Diode (pour feux anti-brouillard AR)

Unité ECU de anti-pollution

Unité de commande électronique de contrble
moteur .-

Unité de commande électronique de contréle
moteur

Unité de commande électronique de contréole
moteur

Haut-parleur avant gauche

Haut-parleur avant droite

Buzzer sedimentaire d’essence

Contacteur de commutation de réservoir d'essence
Bloc de fusible

Eclairage de boite & gants
Contacteur d’éclairage de boite & gants

Interrupteur de feux de détresse

Contacteur de contréle de niveau de faisceau de
profecteur

Cont de lave-projecteurs

Commutateur de ventilateur de chauffage (sans air
conditionné), ou commutateur de ventilateur de
chauffage et commutateur d‘air conditionné (avec air
conditionné)

Commutateur de ventilateur de chauffage et
commutateur d’air conditionné

Relais d'éclairage de barrillet de clé de contact
Eclairage de barrillet de clé de contact
Allumage et cont de voyant de non-verrouillage

Connecteur de jonction
Connecteur de jonction
Connecteur de jonction
Connecteur de jonction
Connecteur de jonction
Connecteur de jonction

Relais de rappel d’éclairage en fonction
Filtre anti-parasites (pour feux de stop)

PPS ECU
Temporisateur de bougies de préchauffage
Temporisateur de bougies de préchauffage

Autoradio et lecteur

Autoradio et lecteur

Autoradio et lecteur

Autoradio et lecteur

Relais d‘air conditionné arriére

Commutateur d‘air conditionné arriéere

Relais de feux anti-brouillard AR

Interrupteur de feux anti-brouillard AR

Contacteur de chauffage arriere

Interrupteur de moteur de rétroviseur télécommandé
Rhéostat (avec contrdle de niveau de faisceau de
projecteur)

Rhéostat (sans contrble de niveau de faisceau de
projecteur)

Amplificateur de composant stéréo
Amplificateur de composant stéréo
Amplificateur de composant stéréo

Contacteur de feux de stop (sans contrble de
croisiére) ou contacteur de stop de contrble de
croisiére et contacteur de feux de stop (avec
contréle de croisiére)

Relais de commande de transfert

Cont de commande de transfert

Relais de temporisateur de commutation 12-24 volit
Relais d‘avertissement de maintien 24 volts

interruptor del estrangulador

Encendedor de cigamllos

lluminacién del encendedor de cigarnillos

Relé de abertura del circuito

Relojf

Medidor de combinacion

Medidor de combinacion

Medidor de combinacion

Medidor de combinacion

Medidor de combinacién (Indicador de la AIT)

Interruptor combinado

Interruptor combinado

Ventilador de enfriamiento

(para radio y tocacintas)

ECU del ventilador de enfriamiento
para compartimiento de motor)
Relé del ventilodor de enfriamiento
(para compartimiento de motor)
Ecu del control de crucero

Interruptor del desempanador

ECU de blogueo del diferencial

Int. de control de bloqueo del diferencial

Diodo (para luz interior)

Diodo (para luz interior)

Diodo (para luz de los faros antiniebra traseros)

ECU de emisidn
Unidad de control electronico del motor

Unidad de control electrénico del motor

Unidad de control electrénico del motor

Altavoz delantero, izquierdo

Altavoz delantero, derehcho

Zumbador de sedimentos de combustible
Int. de cambio del depésito de combustible
Bloque de fusible

Luz de la guantera
Interruptor de la luz de la guantera

Interruptor de peligro
Interruptor de control del nivel del foco del faro

Interruptor del lavador de los faros

Interruptor del soplador del calefactor (sin A/C), o
interruptor del soplador del calefactor e interruptor del
AIC (con AIC)

Interruptor del soplador del calefactor e interruptor del
AlIC

Relé de la luz del cilindro de la llave de encendido
Luz del cilindro de la llave de encendido
Encendido e interruptor de advertencia de desbloqueo

Conector de enlace
Conector de enlace
Conector de enlace
Conector de enlace
Conector de enlace
Conector de enlace

Relé de advertencia de la luz

Filtro contra el ruido (para luz de parada)

ECU PPS
Temporizador de precalentamienio
Temporizador de precalentamiento

Radiocasete

Radiocasete

Radiocasete

Radiocasete

Relé del AIC trasero

Interruptor del A/C trasero

Relé de los d[aros antiniebla traseros

Interruptor de la luz de los faros antiniebla traseros
Int. de calefaccién trasera

Interruptor del espejo retrovisor con control remoto
Reostato {con control del nivel del foco del faro)

Reostato (sin control del nivel del foco del faro)

Amplificador de componente de estéreo
Amplificador de componente de estéreo
Amplificador de componente de estéreo

Interruptor de la luz de famda (sin control de crucero) o
control de crucero e interruptor

interruptor de parada de
de la luz de parada (con control de crucero)

Relé de control de la transferencia

Interruptor de control de la transferencia

Relé del temporizador de conmutacién de 12-24 voltios
Relé de aviso de retencion de 24 voltios
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Code English Deutsche
A18 A/C 20A Fuse Klimaanlagesicherung 20A

A19 A/C Amplifier Klimaanlagenverstarker

A 20 A/C Cut Relay (for Water Temp.) Klimaanlagenabschaltrelais (Kihlmitteltemperatur)
A 21 A/C Magnetic Clutch Relay Magnetkupplungsrelais

A22 A/C Power Transistor Leistungstransistor

A23 A/C Relay Box Klimaanlagenrelaiskasten

A 24 A/C Room Temp. Sensor Innentemperaturfiihler

A 25 A/C Short Connector Klimaanlagekurzstecker

A 26 A/C Short Connector Klimaanlagekurzstecker

A 27 A/C Solar Sensor Sonnensensor

A28 A/C Starter Cut Relay Klimaanlage Klimaanlage-Abschaltrelais
A29 A/C System Amplifier Klimaanlagenverstirker

A 30 A/C Temp. Control SW Klimaanlagentemperaturschalter

A 31 A/C Thermistor and A/C Evaporator Temp. Sensor Thermistor und Verdampfertemperaturfihler
A 32 A/C Water Temp. Sensor Wassertemperatursensor

A 33 Air Inlet Servo Motor LufteinlaBservomotor

A 34 Air Mix Control Servo Motor Luftmischstellmotor

A 35 Air Vent Mode Control Servo Motor Beluftungs-Stellmotor

A 36 Ashtray Aschenbecher

A 37 Auto A/C ECU Auto Klimaanlage ECU

A 38 Auto A/C ECU Auto Klimaanlage ECU

A 39 Auto A/C ECU Auto Klimaanlage ECU

Ad0 Auto Antenna Control SW Antennensteuerschalter

Ad41 Auto Antenna ECU Elektrische Antenne ECU (Einspritzsteuergerit)
B- 5 Blower Motor (for A/C) Geblasemotor (Klimaanlage)

B 7 Blower Resistor Geblidsewiderstand

B 8 Bulb Check Relay Gliihlampenausfallpriifrelais
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Position of Parts in Instrument Panel (Cont’d)

Code English Deutsche
C5 Choke SW Starterklappenschalter
C 6 Cigarette Lighter Zigarettenanziinder
C 7 Cigarette Lighter lllumination Zigarettenanziinderbeleuchtung
C 8 Circuit Opening Relay Schaltkreisrelais
C9 Clock Uhr
C10 Combination Meter Kombiinstrument
C11 Combination Meter Kombiinstrument
C12 Combination Meter Kombiinstrument
C13 Combination Meter Kombiinstrument
C14 Combination Meter (A/T Indicator) Kombiinstrument (Fahrstufenanzeige)
C15 Combination SW Kombischalter
C16 Combination SW Kombischalter -
C17 Cooling Fan (for Radio and Tape Player) Lifter (fiir Radio und Casettenspieler)
c18 Cooling Fan ECU (for Engine Compartment) Liiftersteuergerat (Motorraum)
C19 Cooling Fan Relay ({for Engine Compartment) Liifterrelais (Motorraum)
C20 Cruise Control ECU Steuergerit
D 3 Defogger SW Scheibenheizungsschalter
D 4 Diff. Lock ECU Differentialsperrsteuergerit
D 5 Diff. Lock Control SW Sperrdiferentialschalter
D 7 Diode (for Interior Light) Diode (Innenbeleuchtung
D 8 Diode (for Interior Light) Diode (Innenbeleuchtung
D 9 Diode (for Rear Fog Light) Diode (NebelschluBleuchte)
E 3 Emission ECU Abgasreinigungssteucrgerat
E 4 Engine ECU Motorsteuergerit
E b Engine ECU Motorsteuergerat
E 6 Engine ECU Motorsteuergerit
F 22 Front Speaker LH Linker Frontlautsprecher
F 23 Front Speaker RH Rechter Frontlautsprecher
F 24 Fuel Sedimentry Buzzer Abscheiderwamsummer
F 25 Fuel Tank Changeover SW Kraftstofftankumschalter
F 26 Fuse Block Sicherungskasten
G 9 Glove Box Light Handschuhfachbeleuchtung
G10 Glove Box Light SW Handschuhfachleuchtenschalter
H11 Hazard SW Warnblinkschalter
H12 Headlight Beam Level Control SW Leuchtweitenstellschalter
H13 Headlight Cleaner SW Scheinwerferwascherschalter
H14 Heater Blower SW (w/o A/C), or Heater Blower SW Heizgebldseschalter (ohne Klimaanlage), oder Heizgebliseschalter und
and A/JC SW (w/ A/C) Klimaanlagenschalter (mit Klimaanlage
H15 Heater Blower SW and A/C SW Heizgeblaseschalter und Klimaanlagenschalter
| 12 Ignition Key Cylinder Light Relay ZundschloBlleuchtenrelais
| 13 Ignition Key Cylinder Light ZindschloBlleuchte
I 14 Ignition and Unlock Warning SW Ziind- und Entriegelungswarnschalter
1 Junction Connector Verbindungsstecker
2 Junction Connector Verbindungsstecker
3 Junction Connector Verbindungsstecker
4 Junction Connector Verbindungsstecker
5 Junction Connector Verbindungsstecker
6 Junction Connector Verbindungsstecker

VONY DIVIDVIIIDIIID VDD 2 M e
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Light Reminder Relay
Noise Filter {for Stop Light)

PPS ECU

Pre-Heating Timer
Pre-Heating Timer

Radio and Player

Radio and Player

Radio and Player

Radio and Player

Rear A/C Relay

Rear A/C SW

Rear Fog Light Relay

Rear Fog Light SW

Rear Heater SW

Remote Contro! Mirror SW

Rheostat {(w/ Headlight Beam Level Control)
Rheostat (w/o Headlight Beam Level Control)

Stereo Component Amplifier

Stereo Component Amplifier

Stereo Component Amplifier

Stop Light SW {w/o Cruise Control) or Cruise Control
Stop SW and Stop Light SW (w/ Cruise Control)

Transfer Control Relay

Transfer Control SW

12-24 Volt Switchover Timer Relay
24 Volt Hold Warning Relay

Beleuchtungswamrelais
Storschutzfilter (Bremsleuchten)

Steuergerit fiir drehzahlabhingige Servolenkung
Vorheizschaltuhr
Vorheizschaltuhr

Radio und Casettenspicler

Radio und Casettenspieler

Radio und Casettenspieler

Radio und Casettenspicler

Hinteres Klimaanlagenrelais
Klimaanlagenschalter, hinten
Nebelschlulleuchtenrelais
Nebelschlulleuchtenschalter

Hinterer Heizungsschalter
Riickspiegelstellschalter

Widerstand gmit Leuchtweiteneinstellung)
Widerstand (ohne Leuchtweiteneinstellung)

Stereokomponentenverstarker

Stereokomponentenverstiarker

Stereokomponentenverstarker

Bremsleuchtenschalter (ohne Geschwindigkeitskonstanthalter) oder
Bremsschalter und Bremsleuchtenschalter (mit
Geschwindigkeitskonstanthalter)

Verteilergetrieberelais
Verteilergetriebeschalter
Umschalttimerrelais 12/24 V
Warnrelais 24 V
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Position of Parts in Body
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Position of Parts in Body

Code

English

Francais

Espariol
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22

A/T Shift Lever lllumination
Accessory Meter
Accessory Meter

Back Door Courtesy SW (Swing Oui)

Back Door Courtesy SW

{(w/o Rear Wiper of Tail Gate)

Back Door Courtesy SW

{(w/ Rear Wiper of Tail Gate)

Back Door Lock Control Motor (Swing Out)

Back Door Lock Control Motor (Tail Gate)
Buckis SW

CoolAce Box

Door Courtesy SW Front LH
Door Courtesy SW Front RH
Door Courtesy SW Rear LH
Door Courtesy SW Rear RH
Door Key Lock and Unlock SW (Driver’s)

Door Lock Control Motor (Driver's)
Door Lock Control Motor {Passenger’s)
Door Lock Control Motor Rear LH
Door Lock Control Motor Rear RH

Door Lock Control Relay
Front Diff. Lock Control Motor Actuator

Front Diff. Lock Position SW

Front Door Speaker LH

Front Door Speaker RH

Front Interior Light

Front Interior Light {(w/ Moon Roof}

Fuel Contro! Valve {for Return)
Fuel Control Valve {for Spray)

Euel Sender (Ex. 3F-E Engine) or Fuel Sender and Pump (3F-E
ngine)
Fuel Sender (Sub}

Licence Plate Light
Luggage Compartment Light

Magnet Field Sensor

Moon Roof Control Relay

Moon Roof Control SW and Personat Light or, Personal Light
(w/o Moon Roof)

Moon Roof Limit SW and Motor

Parking Brake SW

Power Seat Motor

Power Seat SW

Power Window Master SW
Power Window Motor (Driver’s)

Power Window Motor (Passenger’s)

Power Window Motor Rear LH
Power Window Motor Rear RH
Power Window SW (Passenger’s)

Power Window SW Rear LH
Power Window SW Rear RH

Rear A/C Amplifier
Rear A/C Blower Controller
Rear A/C SW (for Roof)

Rear Combination Light LH
Rear Combination Light RH
Rear Diff. Lock Control Motor Actuator

Rear Diff. Lock Position SW
Rear Door Speaker LH

Rear Door Speaker RH

Rear Fog Light LH

Rear Fog Light RH (Tail Gate)

Rear Fog Light RH (Swing Out)

Rear Heater

Rear Interior Light

Rear Window Defogger {+, Tail Gate)

Rear Window Defogger {—, Tail Gate)

Rear Window Defogger LH {4+, Swing Out)
Rear Window Defogger LH {—, Swing Out}
Rear Window Defogger RH (+, Swing Out)
Rear Window Defegger RH {—, Swing Out)
Rear Wiper Control Motor (Tail Gate)

Rear Wiper Control Motor LH {Swing Out)
Rear Wiper Control Motor RH {Swing Out)j
Rear Wiper Control Relay (Tail Gate)

Rear Wiper Control Relay {(Swing Out)
Romota Control Miror RH

Roof Speaker LH
Roof Speaker RH

Seat Heater LH
Seat Heater RH
Seat Heater SW LH
Seat Heater SW RH

Trailer Socket {for Ex. Turn Signal Light)
Trailer Socket {for Turn Signal Light)
Trailer Socket {for Turn Signal Light)

Woofer Speaker
Woofer Speaker Amplifier

fllumination de levier de sélection AT
Compteur accessoire
Compteur accessoire

Contacteur d'éclairage par ouverture de hayon (portiére
arriére}(Orientation exterieure)

Contacteur d’éclairage par ouverture de hayon-(sans essuie-
glace arriere de hayon)

Contacteur d’éclairage par ouverture de hayon {avec essuie-
glace arriére de hayon)

Moteur de contrble de serrure de hayon (Orientation
extérieure)

Moteur de contréle de serrure de hayon (Hayon)
Interrupteur de boucies de ceinture

Boite 8 glace/rafraichisserment

Contacteur d’éclairage par ouverture de portiére avant gauche

Contacteur d‘éclairage par ouverture de portiére avant droit

Contacteur d‘ouverture de portiére arriere gauche

Contacteur d'ouverture de portiére arriere droite

Verrouillage de clé de portiére et contacteur de déverrouillage

{du conducteur)

Moteur de commande de verrouillage de portiéres {du

conducteur)

Moteur de commande de verrouillage de portiéres (du

passager)

Mote:r de commande de verrouillage de portiéres arriere
auche

v oteur de commande de verrouillage de portiéres arriére
roite

Relais de commande de verrouiliage de portiéres

Mécanisme de commeande de moteur de contrble de
verrouillage de différentiel avant

Contacteur de position de verrouillage de différentiel avant
Haut-parieur de porte avant gauche

Haut-parieur de porte avant droite

Eclairage d’habitacle avant

Eclairage d'habitacle avant

{avec toit ouvrant transparent)

Soupape de contréle d'essence (pour retour)

Soupape de contrble d'essence

{pour vaporisation)

Sonde de niveau de carburant (sauf moteur 3F-E) ou sonde de
niveau et pompe de carburant (Moteur 3F-E)

Sonde de niveau de carburant {Auxiliaire)

Eclairage de plwue d’immatriculation
Eclairage de coffre 8 bagages

Capteur de champ magnétique

Relais de commande de toit ouvrant transparent
Interrupteur de commande de toit ouvrant transparent et
eclairage individuel ou eclairage individuel

(sans toit ouvrant transparem,

Moteur et contacteur de limite de toit ouvrant

Interrupteur de lampe-témain de frein 8 main
Moteur de siége 8 commande électrique
Contacteur de siége 3 commande électrique
Interrupteur général de léve-glace électrique
Moteur de leve-glace électrique

(du conducteur)

Moteur de leve-glace électrique

{du passager)

Moteur de léve-glace électrique arriére gauche
Moteur de léve-glace électrique arriére droite
Contacteur de leve-glace électrique

fdu passager)

Contacteur de léve-glace électrique arriére gauche
Contacteur de leve-glace électrique arriere droite

Amplificateur d’air conditionné arriére

Contrbleur de soufflerie AJC arriére

Commutateur d'air conditionné arriére

{pour toit)

Dispositif d’éclairage arriére combind gauche
Dispositif d'éclairage arriére combiné droite
Mécanisme de commande de moteur de contrble de
verrouillage de différentiel arriére

Contacteur de position de verrouillage de différentiel arriére
Haut-parleur de porte arriére gauche

Haut-parleur de porte arriére droite

Feux anti-brouillard AR gauche

Feux anti-brouiilard AR droite {Heyon)

Feux anti-brouillard AR droite
{Orientation extérieure)

Chauffage arriére

Relais de chauffage arriére
Eclairage d’habitacle arriére
Dégivreur de lunette AR (+, Hayon)

Dégivreur de lunette AR (-, Hayon)}

Dégivreur de lunette AR gauche

{+, Orientation extérieure)

Dégivreur de lunette AR gauche

{—. Orientation extérieure)

Dégivreur de lunette AR droite

{+, Orientation extérieurs)

Dégivreur de lunette AR droite

{—., Orientation extérieure)

Moteur d'essuie-glace de para-brise arrigre (Hayon)

Moteur d’'essuie-glace de para-brise arriére gauche (Orientation
extérieure)

Moteur d'essuie-glace de para-brise arriere droite (Orientation
extérieure)

Relais d'essuie-glace de pare-brise arriére (Hayon)

Relais d'essuie-glace de pare-brise arriére (Orientation
extérieure)

Miroir 3 télécommande gauche

Miroir 3 télécommande droite

Haut-parleur de toit gauche

Haut-parleur de toit droit

Chauffage de siéges gauche

Chauffage de sieges droite

Interrupteur de chauffage de siéges gauche
Interrupteur de chauffage de siéges droite

Douille de remorque (pour sauf clignotant)
Dovuille de remorque (pour clignotant)

Douille de remorque {pour clignotant)

Haut-parleur woofer
Amplificateur de haut-parieur woofer

lluminacidn de la palanca de cambios de AT
Medidor accesorio
Medidor accesorio

Interruptor de cortesla de la puerta posterior (Basculacion)

Interruptor de cortesla de la puerta posterior
(sin limpiador trasero de la puerta posterior)
Interruptor de cortesia de la puerta posierior
{(con limpiador trasero de la pueria posterior)
Motor de control de bloqueo de la puerta trasern (Basculacidn)

Motor de conwol de bloqueo de la puerta trasera (Puerta pasterior)

Interrupior de la hebilla
Enfriador/cubitera

Interruptor de la luz de cortesia de la puerta, delantera izquierda

Interruptor de la luz de cortesta de la pueria, delantera derecha
Interruptor de cortesla de puerta, trasero izquierdo

Interruptor de cortesta de pueria, trasero derecho

Interruptor de seguro y abierta de la llave de puerta (conductor)

Motor de control de cierre de la puerta (conductor)
Motor de control de cierre de la puena (pasajero)

Motor de conwrol de cierre de la puerta , trasero iquierdo
Motor de conorol de cierre de la puerta , trasero derecho

Relé de control de cierre de la puerte
Actuador del motor de control de bloqueo del diferencial frontal

Int. de posicion de bloqueo del diferencial frontal
Altavoz zquierdo de la puerta delantera

Altavor derecho de la puerta delantera

Luz intenior, delantero

Luz interior, delantero (con techo deslizante)

Véhrnda dce control del combustible (para retomo)
Vilvula dce control del combustible
{para rociado)

Transmisor de combustible (Ex. motor 3F-E) o transmisor y bomba

de combustible (Motor 3F-E)
Transmisor de combustible (Secund.)

Luz de la placa de matricula
Luz del compartimiento de equipajes

Sensor del c magnético

Relé de control del techo deslizante

Interruptor de control del techo deslizante y luz personal o, luz
personal (sin techo deslizante)

Interruptor y motor de limite del techo deslizante

Interruptor del freno de estacionamiento

Motor del asienio eléctnco

Interruptor del asiento eléctrico

Inuerruptor principal de la ventanilla automadtica
Motor de la ventanilla automadtica (conductor)

Motor de la ventanilla automdtica (pasajero)

Motor de la ventanilla automdtica, trasera 1ZQ.
Motor de la ventanilla automdtica, trusera DER
interruptor de la ventanilla automdtica (pasajero)

Interrupior de la ventanilla automética, trasera 1ZQ.
Interruptor de la venianilla automdtica, trasera DER

Amplificador del A/C trasero
Controlador del scgrlador del AIC trasero
interruptor del A/C trasero (para el techo)

Luces combinadas sraseras, ixquierda
Luces combinadas traseras, derecha
Actuador del motor de control de bloqueo del diferencial trasero

Int. de posicién de blogueo del diferencial trasero
Altavoz i2quierdo de la pueria trasera

Altavoz derecho de la pueria trasero

Luz de los faros antiniebla traseros 12Q.

Luz de los faros antiniebla traseros DER

(Puena posterior)

Luz de los faros antiniebla traseros DER. (Basculacién)

Rear Heater

Rear Relé del calefactor

Rear Luz interior

Desempaniador de la ventanilla trasera

(+, Puerta postenor) -
Desernpaiador de la ventanilla trasera
(—. Puerta posterior)

Desemparnador de la ventanilla trasera 120.
( +, Basculacién)

Desempadiador de la ventanilla trasera 1ZQ.
(—, Basculacidn)

Desempariador de la ventanilla masera DER
( +, Basculacién)

Desempanador de la ventanilla trasera DER
(—, Basculacidn)

Motor de control del limpiador trasero
{Puerta terior)

Motor de conmrol del limpiador trasero 1ZQ. (Basculacion}

Motor de control del limpiador trasero DER. (Basculacién)

Rear Relé de control del limpiador
(Puerta posterior)
Rear Relé de control del limpiador (Basculacion)

Espejo retrovisor con control remoto, izguierda
jo retrovisor con control remoto, derecha

Allavoz i2quierdo del techo

Allavor derecho del techo

Calefactor del asienio I1Z().
Calefactor del asiento DER.
Interruptor del calefactor del asiento 1ZQ).
Interruptor del calefactor del asiento DER

Recepidculo para remolque

gwa excepto luz de la sendl de giro)
eceptéculo para remolque

(para luz de la sendl de giro)

Receptdculo para remolque

(para luz de la senil de giro)

Altavoz de graves
Amplificador del aliavoz de graves
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Position of Parts in Body

Code English Deutsche
A 42 A/T Shift Lever lllumination Automatikgetriebe Schalthebelbeleuchtung
A 43 Accessory Meter Zusatzgeritenanzeige
A 44 Accessory Meter Zusalzgerdtenanzeige
B 9 Back Door Courtesy SW (Swing Out) Heckklappenleuchtenschalter (Aufklappen)
B 10 Back Door Courtesy SW (w/o Rear Wiper of Tail Gate) Heckklappenleuchtenschalter (ohne Heckscheibenwischer)
B 11 Back Door Courtesy SW (w/ Rear Wiper of Tail Gate) Heckklappenleuchtenschalter (mit Heckscheibenwischer)
B 12 Back Door Lock Control Motor (Swing Out) Heckklappenverriegelungsmotor (Aufklappen
B 13 Back Door Lock Controf Motor (Tail Gate) Heckklappenverriegelungsmotor (Heckklappe
B 14 Buckle SW GurtschloBschalter
C 21 Cool/lce Box Kalt/Eisschrank
D 10 Door Courtesy SW Front LH Turleuchtenschalter, vorne, links
D 11 Door Courtesy SW Front RH Turleuchtenschalter, vorne, rechts
D 12 Door Courtesy SW Rear LH Turleuchtenschalter, hinten, links
D 13 Door Courtesy SW Rear RH Tirleuchtenschalter, hinten, rechts
D 14 Door Key Lock and Unlock SW {Driver’s) Tirver- und Entniegetungsschalter (Fahrerseite)
D 15 Door Lock Control Motor {Driver’s) Tarverriegelungssteuermotor (Fahrerseite)
D 16 Door Lock Control Motor {Passenger’s) Tirverriegelungsstcuermotor $Beifahrerseitc)
D 17 Door Lock Control Motor Rear LH Tarverriegelungssteuermotor, hinten, links
D 18 Door Lock Control Motor Rear RH Turverriegelungssteurermotor, hinten, rechts
D 19 Door Lock Control Relay Verriegelungs-Steuerrelais
F 27 Front Diff. Lock Control Motor Actuator Vorderer Differentialsperr-Stellmotor
F 28 Front Diff. Lock Position SW Vorderer Differentialsperrschalter
F 29 Front Door Speaker LH Linker Vordertiiriautsprecher
F 30 Front Door Speaker RH Rechter Vorderturlautsprecher
F 31 Front Interior Light Innenraumleuchte, vorne
F 32 Front Interior Light {(w/ Moon Roof) Innenraumleuchte, vorne {mit Schiebedach)
F 33 Fuel Control Valve (for Return) Kraftstoffsteuerventil (Rickfihrung)
F 34 Fuel Contro!l Valve {for Spray) Kraftstoffsteuerventil (Sprithen) _
F 35 Fuel Sender (Ex. 3F-E Engine) or Fuel Sender and Pump (3F-E Engine) | Kraftstoffstandgeber 2auBer 3F-E Motor) oder Kraftstoffstandgeber und Pumpe (3F-E Motor)
F 36 Fuel Sender (Sub) Kraftstoffstandgeber (Sub)
L 2 Licence Plate Light Kennzeichenbeleuchtung
L 3 Luggage Compartment Light Gepackraumbeleuchtung
M 1 Magnet Field Sensor Magnetfeldsensor
M 2 Moon Roof Control Relay Schiebedachsteuerrelais
M 3 mcon Eooz) Control SW and Personal Light or, Personal Light (w/o Schiebedachschalter und Leselcuchte oder, Leseleuchte (ohne Schiebedach)
oon Roo
M 4 Moon Roof Limit SW and Motor Schiebedach-Endschalter und Motor
P 6 Parking Brake SW Handbremsschalter
P 7 Power Seat Motor Sitzverstetlmotor
P 8 Power Seat SW Sitzverstellschalter
P 9 Power Window Master SW Fensterheber-Hauptschalter
P 10 Power Window Motor (Driver's) Elektrischer Fensterhebermotor (Fahrerseite)
P 1 Power Window Motor (Passenger’s) Elektrischer Fensterhebermotor (Beifahrerseite)
P 12 Power Window Motor Rear LH Fensterhebermotor, hinten, links
P 13 Power Window Motor Rear RH Fensterhebermotor, hinten rechts
P 14 Power Window SW (Passenger’s) Fensterheberschalter (Beifahrerseite)
P 15 Power Window SW Rear LH Fensterheberschalter, hinten, links
P 16 Power Window SW Rear RH Fensterheberschalter, hinten, rechts
R 14 Rear A/C Amplifier Hinterer Klimaanlagenverstiarker
R 15 Rear A/C Blower Controller Hintere Klimaanlagegeblisestever -
R 16 Rear A/C SW (for Roof) Klimaanlagenschalter hinten (Dach)
R 17 Rear Combination Light LH Hintere linke Kombileuchte
R 18 Rear Combination Light RH Hintere rechte Kombileuchte
R 19 Rear Diff. Lock Control Motor Actuator Hinterer Differentialsperr-Stelimotor
R 20 Rear Diff. Lock Position SW RHinterer Differentialsperrschalter
R 21 Rear Door Speaker LH Linker Hintertiirlautsprecher
R 22 Rear Door Speaker RH Rechter Hintertiirlautsprecher
R 23 Rear Fog Light LH NebelschluBileuchte, links
R 24 Rear Fog Light RH (Tail Gate) Nebelschluflleuchte, rechts ?-leckklappe;
R 25 Rear Fog Light RH (Swing Out) NebelschluBieuchte, rechts (Aufklappen
R 26 Rear Heater Hintere Heizung
R 27 Rear Heater Relay Hinteres Heizungsrelais
R 28 Rear Interior Light Hintere Innenraumleuchte
R 29 Rear Window Defogger {+, Tail Gate) Heckscheibenheizung (+, Heckklappe
R 30 Rear Window Defogger (—, Tail Gate) Heckscheibenheizung (—, Hcckklap&e
R 31 Rear Window Defogger LH (+, Swing Out) Heckscheibenheizung, links }4-, Autklappen
R 32 Rear Window Defogger LH (—, Swing Out) Heckscheibenheizung, links (—, Aufklappen
. R 33 Rear Window Defogger RH (+, Swing Out) Heckscheibenheizung, rechts E+, Aufklappen
R 34 Rear Window Defogger RH (-, Swing Out) Heckscheibenheizung, rechts (—, Aufkla pen;
R 35 Rear Wiper Controt Motor (Tail Gate) Heckscheibenwischersteuermotor (Heckklap
R 36 Rear Wiper Control Motor LH {Swing Out) Heckscheibenwischersteuermotor, links (Aufklappen)
R 37 Rear Wiper Control Motor RH (Swing Out)j Heckscheibenwischersteuermotor, rechts (Aufklappen)
R 38 Rear Wiper Control Relay (Tail Gate) Hinteres Wischersteuerrelais (Heckklappe)
R 39 Rear Wiper Control Relay (Swing Out) Hinteres Wischersteuerrelais (Aufklappen)
R 40 Remote Control Mirror LH AuBenspiegelstellmotor, links
R 41 Remote Contro! Mirror RH AuBlenspicgelstelimotor, rechts
R 42 Roof Speaker LH Dachlautsprecher, links
R 43 Roof Speaker RH Dachlautsprecher, rechts
S 15 Seat Heater LH Sitzheizung, links
S 16 Seat Heater RH - Sitzheizung, rechts
S 17 Seat Heater SW LH Sitzheizungsschalter, links
S 18 Seat Heater SW RH Sitzheizungsschalter, rechts
T 14 Trailer Socket (for Ex. Turn Signal Light) Anhidngerstecker (auler Blinkleuchte)
T 15 Trailer Socket {for Turn Signal Light) Anhingerstecker (Blinkleuchte
T 16 Trailer Socket (for Turn Signal Light) Anhdngerstecker (Blinkleuchte
W 7 Woofer Speaker Tieftonlautsprecher
w 8 Woofer Speaker Amplifier .BalBverstarker
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[C] : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[ : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[ : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

YV : Location of Ground Points

[LHD: Instrument Panel]

Cowl Wire @ @or@ E @ @

A/C Wire

Engme Wire

Front Door

Instrument Panel Wire

Roof Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

] : Location of Connéctor Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD: Body]

m Cowl Wire

Roof Wire

Roof No. 3 Wire Back Door No. 1 Wire
BK1 o
re

Floor No. 2 Wi No. 1 Wire

Frame Wire
Seat

No. 1 Wire

— e Roof No. 2

> Wire
Rear Window
No. 1 Wire

Rear Door . Rear Door Wire
_ Luggage R
No. 1 Wire No. 1 Wire NOQQB gWireoom
Floor Wire Luggage Room '
No. 2 Wire -
Floor No. 2 m
Wire
Frame No. 2 Luggage Room Frame No. 3
) Wire Wire Wire
(Swing Out Type)
Rear Window Floor No. 2 Wire
No. 2 Wire
Luggage Room Wire Roof No. 2 Wire

Rear Window No. 2

Y =

No. 3 Wire - \ lﬂl
X

Back Door
No. 1 Wire

Frame No. 2 Wire

Floor Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[1: Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD: 3F-E]

@Q Cowl Wire
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Engine Room Main Wire

[RHD: 3F]

Cowl Wire

Transmission Wire

Engine Wire

Magnet Switch ——_2= =2
to Winch Wire ¢

8 2 ) Engine Room Main Wire



Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[]: Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD: 1HD-T]

e
Transmission Wire— e:' 3
»
g e,ﬁ 0
'
Engine Wire = —

B

[RHD: 1HZ]

Transmission Wire
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Wire

g
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

GRAY
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[J : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

V : Location of Ground Points

[RHD: Instrument Panel]
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[] : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD: Body]
Roof Wire- Roof No. 3 Wire Rear Door Back Door
Cowl Wire m m m m Floor BY1 m No. 1 Wire No. 1 Wire
No. 2 Wire
= '
Frame Wire— 0
Seat No. 1 Wire S \

BV2

- Y_Roof No. 2
- ‘Wire
AY BV1

Front Door
LH Wire

Rear Door No. 1
Wire

Floor No. 2
Wire

Floor Wire

Rear Window
No. 1 Wire

Luggage Room
No. 3 Wire

Frame No. 2
m 7 Wire

Door |
BT1 - Back :
Luggage Room Luggage Room m No. 2 Wire

No. 2 Wire Wire Frame No. 3 Wire m W
(Swing Out Type)

Rear Window Floor No. 2 Wire
No. 2 Wire
Luggage Room Wire Roof No. 2 Wire
Rear Window No. 2

Wire

\

Luggage Room
No. 3 Wire

\
"\ Back Door

§. No. 1 Wire

Frame No. 2 Wire -

Floor Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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TOYOTA LAND CRUISER
ELECTRICAL WIRING DIAGRAM

SCHEMA DE CABLAGE ELECTRIQUE
DE LA LAND CRUISER TOYOTA

. ITOYOTA LAND CRUISER
DIAGRAMA DEL CABLEADO ELECTRICO

TOYOTA LAND CRUISER
ELEKTRISCHE SCHALTPLANE
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